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СПбГУ
Экс-декан медфака связывает отказ суда восстановить его на работе с административным ресурсом

Источник: lenizdat.ru, Дата: 10/06/2010
Василеостровский суд не восстановил на работе бывшего декана медфака СПбГУ Сергея Петрова, отказав ему в удовлетворении соответствующего иска. Представители Университета утверждают, что истец был уволен за систему нарушений в соответствии с ТК РФ. С таких же позиций выступила и прокурор. Сергей Петров, в свою очередь, связывает вынесенное решение с административным ресурсом и намерен его обжаловать.

Восстановление на работе, оплата вынужденных прогулов, возмещение морального ущерба в размере 200 тыс. рублей, а также признание недействительным приказа о выведении Сергея Петрова из ученого совета СПбГУ — такие требования были указаны в иске бывшего декана медицинского факультета СПбГУ к Университету. В удовлетворении данного иска Василеостровский суд 9 июня Петрову отказал. Мотивировочная часть решения суда будет известна позднее.

Сергей Петров оспаривал в суде законность процедуры своего увольнения. С должности руководителя медфака он был уволен 27 апреля 2009 года по приказу Николая Кропачева. Причиной стало то, что Петров 2 марта допустил к обучению в клинической ординатуре на коммерческой основе нескольких человек, которые не были зачислены, отмечалось в документе.

Договор на платное обучение троих ординаторов был подписан Петровым, и 2 марта они приступили к обучению согласно данному договору, несмотря на то что никаких вступительных экзаменов не сдавали. Правила приема изданы не были и приказ об их зачислении также не вышел, подтвердили в суде позицию СПбГУ его представители. Как они пояснили еще на прошлом заседании 14 мая, основанием для увольнения стало нарушение, совершенное в процессе зачисления ординаторов, а также принятие денег без соответствующего приказа. "Сергей Петров не предпринял никаких попыток расторгнуть договор, хотя знал, что данные лица не могут быть зачислены", — отметил Михаил Шварц, один из представителей ответчика.

Сергей Петров выступил в суде с иной версией событий. Он заявил, что допуск ординаторов может быть осуществлен только после издания приказа о зачислении. А договор с тремя девушками — будущими ординаторами он заключил на основании проведенного в ноябре собеседования и поданных документов. На вопрос представителей Университета, почему тогда нет протокола проведенных вступительных испытаний, Сергей Петров сообщил, что, пока он еще являлся деканом, представить протокол его никто не просил, в настоящий же момент у него есть только ксерокопии документа, так как на факультете, по словам нынешнего декана Петра Яблонского, оригиналов нет. "Были созданы комиссии для приема документов и для приема экзаменов, был объявлен конкурс, мог ли я при этом отказаться принимать поступающих?" — возразил истец на слушании 14 мая. Он также отметил, что не был извещен о том, что нельзя осуществлять прием. Сергей Петров говорит, что исполнял приказ о создании комиссий от 2008 года. "Расторгнуть договор я не мог, так как не имел финансовой доверенности ректора", — добавил он.

На слушании 9 июня появилась одна из трех девушек, поступавших в клиническую ординатуру, — Зейрат Алиева. Она заявила, что не сдавала экзаменов и собеседование не проходила. Алиева рассказала, что приехала в Петербург в ноябре 2008-го, а на факультет пришла в начале 2009-го: сначала в отдел последипломного обучения, потом уже на кафедру акушерства и гинекологии. Договор девушка заключила в конце января 2009 года. Почему она решила начать обучение в феврале вместо указанной в договоре даты 2 марта, Зейрат Алиева объяснить не смогла. "Приказа о зачислении я не видела, но была уверена, что все подтверждено, раз я оплатила учебу", — отметила свидетельница. В итоге девушка проучилась на кафедре с февраля по апрель, после чего договор с ней был расторгнут (деньги за обучение вернули. — Ред.). По словам Зейрат Алиевой, никто за это время ей ни разу не сказал о том, что приказа о зачислении нет. Проведение каких-либо вступительных испытаний в середине года отрицала и завкафедрой акушерства и гинекологии Дарико Ниаури. Прецеденты зачисления посреди учебного года были только, когда ординаторы возвращались после декрета, подчеркнула она.

Однако на последнем слушании прозвучали и другие версии. Так, занимавшая на тот момент пост замдекана по учебной работе Ольга Филоник говорила, что в конце 2008-го от кандидатов на обучение в ординатуре были приняты документы, проходили вступительные испытания и был также подготовлен приказ об их зачислении. Она добавила, что в 2007 году медфак инициировал работу по созданию на основе положения Минздрава правил обучения и соответственно правил поступления в клиническую ординатуру. Однако она не была завершена, по словам свидетеля, из-за смены руководства. Начальник учебного управления СПбГУ Екатерина Бабелюк, дававшая показания на заседании 9 июня, выразила мнение, что осуществлять прием в середине года нельзя. Правила приема не могли быть изданы в это время, отметила она, так как еще не были известны контрольные цифры приема.

На основании показаний свидетелей, которые заявили, что вступительные испытания не проводились, прокурор Герасимова вынесла решение, что было нарушено Положение о клинической ординатуре, утвержденное Минздравом. "Заключались договоры, которые не должны были заключаться, принималась оплата, которая не должна была приниматься", — отметила прокурор, заявив, что в иске Петрову должно быть отказано. Правда, Петров считает, что на свидетелей было оказано давление со стороны СПбГУ.

Кроме того, Сергей Петров оспаривал не только причину увольнения, но и законность самой процедуры. Бывший декан состоял в профсоюзной организации сотрудников СПбГУ, и приказ о его увольнении мог быть подписан только на основании мотивированного мнения президиума профсоюза. Истец полагает, что ректор СПбГУ Николай Кропачев не обращался за мотивированным мнением в профсоюз. Представители Университета предоставили копию запроса проектора по правовым вопросам Михаила Кудилинского в профсоюзную организацию. Оригинал документа, как они отметили, отсутствует. Этот факт смутил сторону истца, ведь все предыдущие документы, подписанные Кудилинским, были оформлены на специальном бланке СПбГУ. Не убедили их и другие документы, предоставленные Университетом на заседании. Так, 9 июня в деле появился протокол о заседании профкома, который, по мнению СПбГУ, и является мотивированным мнением. "Поддержан проект приказа ректора об увольнении Сергея Петрова с должности декана медфака", — говорится в постановлении. Однако данная формулировка отличается от постановления профкома в выписке с заседания, которая была представлена в суде ранее. Сергей Петров отметил, что в представленном протоколе заседания профкома не указаны причины его увольнения. Адвокат Петрова Сулик Бородатый заявил, что появившаяся "громадная масса документов, которых раньше не было", является фальсифицированной. По окончании заседания Сергей Петров подчеркнул, что собирается обратиться в правоохранительные органы для того, чтобы данные документы были проверены.

Сам факт заседания профкома профсоюзной организации Петров не отрицает, но говорит, что был приглашен на него обманным путем. "Мне говорили, что там будут обсуждаться вопросы медобслуживания. На заседании вопросы о моей работе не задавались", — пояснил истец. Он добавил, что решение об увольнении принял некомпетентный, согласно уставу профсоюза, орган — расширенное заседание профкома — вместо президиума. Прокурор отметила, что в иске не было требования признать протокол профсоюза незаконным или несоответствующим ТК РФ. "Направил в профсоюз запрос и получил ответ. А как профсоюз проводит собрания — его личное дело", — пояснила она. "Очевидно, что в профсоюзе не все в порядке с документами и с защитой его членов. Можно только посочувствовать истцу, что он вступил в профсоюз, который не защитил его права", — согласился и представитель ответчика Михаил Шварц. Сторона истца настаивала, что работодатель несет ответственность за применение незаконного документа профсоюза.

"Приказ об увольнении Сергея Петрова был вынесен в соответствии с трудовым законодательством", — объявила в итоге прокурор Герасимова. Она отметила, что другая часть иска — признание недействительным приказа о выведении Сергея Петрова из ученого совета СПбГУ — также не может быть удовлетворена. Сергей Петров ранее объяснял, что из состава совета мог быть выведен только по личному заявлению, по решению конференции работников СПбГУ или при полном увольнении из Университета. Ничего из этого, по его словам, сделано не было, и на сегодня он до сих пор является завкафедрой хирургии. "В приказе не говорится, что вы уволены именно с должности декана. В материалах дела нет доказательств, что вы до сих пор занимаете пост завкафедрой", — заключила в свою очередь прокурор. "В деле есть моя трудовая книжка. И нет сомнения, что на 27 апреля я являлся завкафедрой, а также руководителем медцентра", — ответил истец.

Однако по решению суда ни один из исков Сергея Петрова не был удовлетворен. "Административный ресурс ректора Кропачева и его влияние на судей больше, чем значимость законов РФ. Суд принял абсолютно незаконное решение, пренебрегая грубыми нарушениями Трудового кодекса. К сожалению, это стало нормой в СПбГУ. После моего увольнения было совершено множество подобных действий. И если судебная система на более высоком уровне не вмешается в этот процесс, то дальше все суды будут завалены трудовыми исками сотрудников Университета", — прокомментировал истец решение Василеостровского суда, которое собирается обжаловать в Горсуде после получения мотивировочной части.

По мнению экс-декана медфака, у руководства Университета была цель уволить неугодного сотрудника, для чего стали подыскиваться основания. Действия руководства СПбГУ Петров называет гонениями, связанными с его критическими выступлениями. "В январе и марте 2009 года я выступал на ученом совете СПбГУ, где говорил о том, что многие решения в Университете принимаются не по уставу. За десять дней до увольнения в интервью, опубликованном на сайте профсоюза "Универсант", я заявил, что медцентр уничтожен. СПбГУ после этой публикации подал иск о защите чести и достоинства. Правда, через год отказался от исковых требований", — рассказал на заседании 14 мая бывший декан медфака.

"Мы были уверены в своей правоте, и отрадно, что нашу точку зрения разделил и суд", — отметил проректор по правовым вопросам Михаил Кудилинский. Слова Сергея Петрова об административном ресурсе и давлении на свидетелей он связывает только с богатой фантазией истца. "У Сергея Викторовича была необходимость что-то говорить, и богатое воображение научно-педагогического работника подсказало ему, что можно поговорить об этом", — пояснил проректор.
Суд не восстановил экс-декана медфака СПбГУ на работе

Источник: fontanka.ru, Дата: 09/06/2010
Василеостровской суд Петербурга отказал в иске экс-декану медфака СПбГУ Сергея Петрова о восстановлении на работе. 

Как сообщил корреспонденту "Фонтанки" проректор СПбГУ по правовым вопросам Михаил Кудилинский, сегодня судья Василеостровского районного суда Петербурга отказал Петрову в иске о воостановлении на рабочем месте. 

По нашим данным, заседание длилось несколько часов и оказалось достаточно сложным для обеих сторон, однако и на этот раз суд первой инстанции принял решение в пользу СПбГУ. 

Причины подобного решения будут известны позже. 

Напомним, публичный конфликт между ректором СПбГУ Николаем Кропачевым и деканом медфакультета Сергеем Петровым разгорелся после того, как последний обнародовал отрывки письма президенту с жалобой на «административный произвол» Кропачева. Послание подписали 85 сотрудников факультета, который возглавлял Петров. После этого, по мнению профессора, на него посыпались взыскания и выговоры. Потом на факультете произошла смена руководства. 

В середине марта экс-декан подал в Василеостровский суд Петербурга иски о незаконности наложенных на него ректором двух выговоров и одного замечания. «Замечание связано с тем, что я якобы нарушил статью устава СПбГУ — о нравственно-этическом поведении научно-педагогических работников. Дескать, в письме в страховую компанию «СОГАЗ» (поставщик услуг по обслуживанию в рамках договоров по ДМС) указал недостоверные сведения, — пояснил тогда профессор. — Один выговор приписывает мне ущерб, который нанес университету, размером в 5 миллионов рублей. Второй выговор за то, что якобы я допустил нахождение частных компаний на территории медцентра, а также что помещения этого центра не были закреплены за вузом». 

Потом были поданы еще несколько гражданских исков. Опальный профессор оспаривал еще один выговор, наложенный на него руководством вуза, и приказ Николая Кропачева, по которому функции ученого совета медицинского центра передавались университетскому ученому совету. 

Суд отказал экс-декану медфака в восстановлении на работе

Источник: zaks.ru, Дата: 09/06/2010
Василеостровский суд Петербурга 9 июня отказал бывшему декану медфака СПбГУ Сергею Петрову в иске к Университету, сообщает корреспондент ЗАКС.Ру. Петров требовал восстановления на работе, оплаты вынужденных прогулов и возмещения морального ущерба в размере 200 тыс. рублей, а также признания недействительным приказа о выведении его из ученого совета СПбГУ. 

По словам прокурора Герасимовой, приказ об увольнении Сергея Петрова был вынесен в соответствии с трудовым законодательством. Петров же утверждает, что не было мотивированного мнения профсоюза, в котором он состоял, а только на основе этого мнения и мог быть подписан приказ. Также, считает он, месяц со дня, когда ректору СПбГУ Николаю Кропачеву стало известно о наличии основания для увольнения, истек раньше, чем был уволен Петров. Прокурор отметила, что в иске не было требования признать протокол профсоюза незаконным или несоответствующим ТК. "Направил в профсоюз запрос и получил ответ. А как профсоюз проводит собрания — его личное дело", — пояснила Герасимова.

Сергей Петров собирается обжаловать вынесенное решение. Он также намерен обратиться в правоохранительные органы для проверки документов, которые предоставили на сегодняшнем заседании представители Университета. Сергей Петров считает, что документы сфальсифицированы.

"Административный ресурс ректора Кропачева по влиянию на суд больше, чем значимость законов РФ", — прокомментировал Петров решение суда.

Напомним, с поста руководителя медфака Сергей Петров был уволен 27 апреля 2009 года по приказу Николая Кропачева, в котором отмечалось, что декан 2 марта допустил к обучению в клинической ординатуре на коммерческой основе нескольких человек, которые не были зачислены. Сергей Петров называет действия руководства Университета гонениями на него, связанными с его критическими выступлениями. 

"В январе и марте 2009 года я выступал на ученом совете СПбГУ, где говорил о том, что многие решения в Университете принимаются не по уставу. За десять дней до увольнения в интервью, опубликованном на сайте профсоюза "Универсант", я заявил, что медцентр уничтожен. СПбГУ после этой публикации подал иск о защите чести и достоинства, правда через год отказался от исковых требований", — рассказал на заседании 14 мая бывший декан медфака.

Таиландский берег станет ближе и дешевле

Источник: 100 ТВ, Дата: 09/06/2010
Таиландский берег станет ближе и дешевле, но лишь для студентов и преподавателей Санкт-Петербургского государственного университета. Сегодня восточный факультет заключил соглашение с азиатскими коллегами. Таиландскую делегацию возглавлял ректор самого известного и старейшего в этой стране корнского университета – Чулалонг. После короткой презентации азиатского вуза, стороны договорились о ежегодном обмене студентами для углубленного изучения языка.

Алексей Родионов, заместитель декана восточного факультета СПбГУ:

«Раньше студенты сами изыскивали возможность поехать, изыскивали гранты. Теперь же университет представит им гарантированную регулярную возможность. что очень важно».

Пиром Камолратанакул, профессор, ректор Чулалонгкорнского университета Таиланда:

«Знаете, больше ста лет назад король Чулангкор, в честь которого назван наш университет, приезжал в Петербург и встречался с Николаем Вторым. Это большая честь для нас, и мы надеемся, что сможем обмениваться не только студентами, но и преподавателями, а также проводить ежегодные симпозиумы и встречи».

Сейчас на восточном факультете учатся около 20-ти тайландистов. Руководство российского вуза рассчитывает, что обмен позволит популяризировать изучение таиландского языка.

Александра Вахмистрова сосватали в ЛСР

Источник: Деловой Петербург, Дата: 09/06/2010
Информация о грядущей отставке вице–губернатора Петербурга Александра Вахмистрова обрастает подробностями. Появились сообщения, что, уйдя из Смольного, он возглавит группу ЛСР. 

В электронных средствах массовой информации появилось сообщение о том, что губернатор Петербурга Валентина Матвиенко подписала заявление об увольнении своего первого заместителя Александра Вахмистрова. По данным источника "Делового Петербурга" в городском парламенте, заявление было подано уже достаточно давно. По данным ряда СМИ, после ухода с госслужбы Александр Вахмистров может возглавить ОАО "Группа ЛСР".

Сам вице–губернатор от комментариев отказался. Руководитель пресс–службы Смольного Андрей Кибитов заявил, что до объявления на правительстве все подобные сообщения считаются слухами и не комментируются.
Гендиректор ОАО "Группа ЛСР" Игорь Левит сообщил "Деловому Петербургу", что 30 июня в компании пройдет годовое собрание акционеров, на котором изберут новый совет директоров, но он пока не знает, будет ли среди кандидатов Александр Вахмистров.

Тем не менее, как заявил "Деловому Петербургу" один из руководителей крупной петербургской СРО, переход вице–губернатора в строительную компанию — не более чем секрет Полишинеля. Президент "Союзпетростроя" Владимир Гольман считает, что с уходом Александра Вахмистрова городское правительство много потеряет. По мнению депутата городского парламента Игоря Риммера, группа ЛСР, наоборот, приобретет сильного топ–менеджера.

По мнению аналитика УК "Финам" Максима Клягина, приход Александра Вахмистрова, бесспорно, усилит позиции группы ЛСР на рынке Петербурга и Ленобласти. Впрочем, по его данным, фирма и так самый сильный игрок среди публичных эмитентов.

В конце I квартала 2010 года стоимость ее чистых активов достигла 15 млрд рублей. IPO (ноябрь 2007 года) позволило группе ЛСР привлечь более $588 млн, SPO (вторичное размещение акций) принесло еще приблизительно $385 млн.

Сейчас совет директоров компании возглавляет Дмитрий Гончаров. Как и основатель группы ЛСР Андрей Молчанов (ныне сенатор), он учился на экономическом факультете СПбГУ, а завершил обучение в университете Мюнхена.

Эксперты "Делового Петербурга" предположили, что его задачей было именно проведение IPO и SPO. Для работы же на внутреннем рынке компания нуждается в более статусной фигуре, и Александр Вахмистров хорошо для этого подходит. Кстати, как стало известно "Деловому Петербургу", он живет в доме, построенном СК "Возрождение Санкт-Петербурга", входящей в группу ЛСР.

До этого пресса отправляла Александра Вахмистрова в отставку 15 раз, начиная с 2004 года. Сейчас это самый увольняемый чиновник Смольного, но до сих пор его увольняли «в никуда».

Зачем петербуржцы эмигрируют в Китай?

Источник: mk-piter.ru, Дата: 09/06/2010
Петербуржцы все чаще перебираются в Китай. Уезжают насовсем. В густонаселенной стране они, как ни странно, быстро находят работу и еще быстрее привыкают к огромным городам и сказочно низким ценам. Китайцы не против «русского нашествия». Ведь в Поднебесной по-прежнему любят голубоглазых россиян. Петербуржцы, «прописавшиеся» в КНР, рассказали «МК» в Питере», как им живется в стране, которая все еще строит коммунизм.

Шанхай. 3-комнатная квартира за 7 тысяч рублей 

Уже семь лет петербуржец Игорь Цудин живет в Китае. Этого времени хватило, чтобы выпускник СПбГУ, вспоминая о Петербурге, отстраненно говорил «у вас» и «там». Дом для него — Шанхай, где бок о бок живут почти 20 миллионов человек. Из них полторы-две тысячи — русские. Закончив факультет международных отношений, Игорь Цудин даже не думал искать работу в родном Петербурге. Так быстро, как только смог, он улетел в Китай. 

— Я с детства изучал китайский язык, — рассказывает по телефону корреспонденту «МК» в Питере» Игорь Цудин. — Еще до переезда в Китай я знал почти все об этой стране. Поэтому культурного шока у меня не было. Изумило только огромное количество людей. Их миллионы, и они всюду. 

Его слова то и дело заглушают гудки автомобилей, визг тормозов и быстрая китайская речь. В Поднебесной — не прекращающийся ни на минуту час пик. 

— С каждым годом все больше русских приезжают сюда учиться и работать, — перекрикивая шум, продолжает Цудин. — Люди понимают, что за Китаем будущее. 

О «будущем», словно сговорившись, упоминают все «петербургские китайцы». Еще они первым делом сообщают о низких ценах. 

— Продукты в Китае намного дешевле, чем в России, — объясняет Цудин. — Полноценно пообедать у нас можно за 25 юаней. А это чуть больше ста рублей. А вот цены на образование в Шанхае примерно такие же, как у вас. Зато снимать квартиру в Китае чуть дешевле, чем в России. 

И правда: трехкомнатную квартиру, скажем, в центре городка Чанчунь с населением всего каких-то 7 миллионов человек можно снять за 7 тысяч рублей. Если повезет, во дворе будут бассейн и теннисный корт. 

Проблем с работой, как утверждает Игорь Цудин, у русских тоже быть не должно. По крайней мере, сам он никогда не сидел без дела. За 7 лет китайской жизни сменил четыре места работы. 

— Правда, я никогда не работал в китайских компаниях, — говорит Игорь. — Всегда находил себе место в русских фирмах, филиалы которых открыты в Поднебесной. Сейчас работаю в «Транспатентгрупп». Мы занимаемся производством упаковки для косметики, бытовой химии и алкоголя. Мы же делаем колпачки для русской водки. 

— А почему бы колпачки для русской водки не делать в России? 

— В Китае это куда дешевле, — с гордостью отвечает Игорь Цудин. 

Коллеги Цудина — сплошь и рядом эмигранты из России. Между собой они говорят на русском. Но все знают и китайский. В среднем эмигрант из России получает в месяц около 30 тысяч рублей. Некоторые компании даже за свой счет снимают квартиры русским, оформляют им визы и оплачивают дорогу до места работы. За свои кровные юани остается покупать разве что одежду и еду. 

— А вот с одеждой возникают небольшие проблемы, — с сожалением говорит Игорь Цудин. — Особого внимания на свою внешность китайцы не обращают. Одеваются, как правило, безвкусно. В ресторан могут прийти в спортивном костюме. А одежда западных фирм стоит у нас довольно дорого. 

Пекин. Русские водка, колбаса, селедка 

Пекин. 7 часов утра. В Петербурге в это время еще глубокая ночь. 25-летний Андрей Богомолов, в недавнем прошлом студент-филолог, собирается на работу. Он — официант в одном из русских ресторанов. В Пекине вообще быть русским крайне удобно. Сложный китайский язык там можно, в принципе, и не знать. В русском квартале Ябаолу (где живут около 5 тысяч наших соотечественников) все говорят на великом и могучем. Даже китайцы там изъясняются исключительно по-русски. 

— На каждом углу в Ябаолу русские клубы, магазины с привычной едой, кафе и рестораны, — рассказывает Андрей Богомолов. — У нас в продаже есть даже колбаса, селедка, майонез, горчица, хлеб, греча, кефир... А вот остальным городам Китая в этом отношении повезло куда меньше. В Гонконг, например, летают даже так называемые колбасные самолеты. Русские, которые живут там, набивают свои чемоданы колбасой, закупленной в Пекине. 

Кроме колбасы, в китайской столице есть православный храм и российская школа при посольстве. В том же Шанхае с этим сложнее. Там — лишь начальная школа при консульстве. Окончив ее, русские дети, еще не очень хорошо говорящие по-китайски, вынуждены сразу же садиться за одну парту со своими сверстниками из Поднебесной. Впрочем, русские в Шанхае нашли выход. 10 семей скидываются и приглашают хороших китайских преподавателей, говорящих по-русски. Те и готовят ребят к обычной школе. 

— Скоро по своему развитию Китай перегонит Европу, — говорит Андрей Богомолов. — Полиция взяток не берет, везде камеры, дороги просто великолепные. К тому же китайцы очень хорошо относятся к русским. Они помнят то время, когда СССР был их «старшим братом». И еще: их не возмущает, что во всех крупных городах Китая есть русские кварталы. А вот в России, я помню, некоторым не нравились Чайна-тауны… 

Тяньцзинь. Китайский язык знать необязательно 

В 170 километрах от Пекина живет петербурженка Александра Соболь. Она преподаватель русского языка в главном университете 15-миллионного города Тяньцзинь. 

— Преподаватели русского с легкостью смогут найти здесь работу, — считает Александра. — Причем они могут даже совсем не владеть китайским. А уж если вы знаете хотя бы на минимальном уровне язык Поднебесной, то и вовсе не пропадете. Здесь вообще легче жить, чем в нашей стране. 

Александра Соболь получает около 16 тысяч рублей. По ее словам, большинство китайцев зарабатывают куда меньше. Но и этих денег хватает на жизнь. Правда, о дорогой одежде и путешествиях можно забыть. 

В отличие от Пекина и Шанхая россиян в Тяньцзине днем с огнем не сыскать. В огромном городе есть лишь один русский ресторан. Долгое время Александра Соболь не могла даже связаться со своими друзьями через Интернет. Ведь в Китае заблокированы многие популярные сайты и социальные сети. В том числе «Фэйсбук» и «Ютьюб». Отдушиной для петербурженки стал китайский канал о России, который появился в конце прошлого года. Все ведущие там говорят исключительно по-русски. 

— Знаете, что меня совершенно убило вначале? — спрашивает Александра и тут же отвечает сама: — Те немногие русские, которые живут в Тяньцзине, не общаются друг с другом! Они очень холодно встречают своих соотечественников, будто опасаются чего-то. Поэтому русских друзей в Китае у меня нет. Но я-то знаю, что уже через несколько лет вернусь в Петербург и буду работать там. А вот большинство русских, к сожалению, не хотят никогда возвращаться домой. 

Катерина Кузнецова 

МК-ВАКАНСИИ 

Супермодели зарабатывают меньше баянистов! 

Русские сайты о Китае заполнены предложениями работы в КНР. Самые востребованные специальности для русских: 

- Дизайнеры-художники — 77,5 тыс. рублей в месяц 

- Менеджеры по международным грузоперевозкам — 62 тыс. рублей 

- Переводчики с китайского на русский язык, преподаватели русского языка — 46,5 тыс. рублей 

- Программисты, секретари-референты — 37 тыс. рублей 

- Танцовщицы, официанты, садовники, няни — 31 тыс. рублей 

- Баянисты или аккордеонисты — 24,8 тыс. рублей 

- Модели — 21,7 тыс. рублей 

- Пекари — 9 тыс. рублей 

- Суррогатные матери — 2 миллиона рублей 

(По данным самого крупного сайта, посвященного поиску работы в Китае, www.chinajob.ru) 

МК-факт 

Где наши не пропадали? 

Численность русской диаспоры в Китае достигает примерно 40 тысяч человек. Но есть страны, где россиян в разы больше. 

1. Австралия. Российская диаспора насчитывает 200 тысяч человек. «Русские районы» есть в Сиднее, Мельбурне, Аделаиде. В каждом крупном городе можно найти русские рестораны, клубы, кафе. 

2. Германия. Русскоязычная община — одна из самых больших в Германии и уступает разве что турецкой. Согласно некоторым данным, там проживает около 2 миллионов русскоязычных, другие аналитики считают — 3 миллиона. Во всех больших немецких городах можно найти русские бюро путешествий, русскоязычные адвокатские конторы, русских врачей и страховщиков и даже русские школы выходного дня, где дети учат русский язык по субботам и воскресеньям. В больших городах есть и действующие русские православные храмы. 

3. США. По неофициальной статистике, там проживает около 7 миллионов выходцев из России, многие — нелегально, другие (около 2,5 млн) уже имеют вид на жительство или американское гражданство. Центром русской эмиграции является Нью-Йорк, где живут около 400 тысяч россиян. В этом городе можно пообедать в пельменной, побывать на русской вечеринке, купить в магазине березовый сок и даже покататься по Манхэттену на «Ладе». Другими русскими центрами считают Лос-Анджелес, Чикаго, Детройт, Сиэтл, Майями и Бостон. 

4. Испания. По официальным данным, русская диаспора там составляет около 20 тысяч человек. Но есть еще и русские нелегалы. А их в 5–6 раз больше. Чаще всего они работают на стройке и в сфере обслуживания. Но в Испании есть и русские, которых интересует исключительно отдых. Это так называемые дачники — россияне, которые обзавелись недвижимостью на побережье. 

5. Русские общины есть в Израиле (1,1 миллиона человек), в Турции (около миллиона человек), в Канаде (около 500 тысяч человек), в Великобритании (больше 300 тысяч человек), в Японии (7 тысяч человек), в Болгарии (16 тысяч человек). 

Зачем петербуржцы эмигрируют в Китай?

Источник: online812.ru, Дата: 08/06/2010
Петербуржцы все чаще перебираются в Китай. Уезжают насовсем. В густонаселенной стране они, как ни странно, быстро находят работу и еще быстрее привыкают к огромным городам и сказочно низким ценам. Китайцы не против «русского нашествия». Ведь в Поднебесной по-прежнему любят голубоглазых россиян. Петербуржцы, «прописавшиеся» в КНР, рассказали, как им живется в стране, которая все еще строит коммунизм.

Шанхай. 3-комнатная квартира за 7 тысяч рублей

Уже семь лет петербуржец Игорь Цудин живет в Китае. Этого времени хватило, чтобы выпускник СПбГУ, вспоминая о Петербурге, отстраненно говорил «у вас» и «там». Дом для него – Шанхай, где бок о бок живут почти 20 миллионов человек. Из них полторы-две тысячи – русские. Закончив факультет международных отношений, Игорь Цудин даже не думал искать работу в родном Петербурге. Так быстро, как только смог, он улетел в Китай. 

- Я с детства изучал китайский язык, - рассказывает по телефону корреспонденту «МК» в Питере» Игорь Цудин. – Еще до переезда в Китай я знал почти все об этой стране. Поэтому культурного шока у меня не было. Изумило только огромное количество людей. Их миллионы, и они всюду. 

Его слова то и дело заглушают гудки автомобилей, визг тормозов и быстрая китайская речь. В Поднебесной – не прекращающийся ни на минуту час пик. 

- С каждым годом все больше русских приезжают сюда учиться и работать, - перекрикивая шум, продолжает Цудин. - Люди понимают, что за Китаем будущее. 

О «будущем», словно сговорившись, упоминают все «петербургские китайцы». Еще они первым делом сообщают о низких ценах.

- Продукты в Китае намного дешевле, чем в России, - объясняет Цудин. – Полноценно пообедать у нас можно за 25 юаней. А это чуть больше ста рублей. А вот цены на образование в Шанхае примерно такие же, как у вас. Зато снимать квартиру в Китае чуть дешевле, чем в России. 

И правда: трехкомнатную квартиру, скажем, в центре городка Чанчунь с населением всего каких-то 7 миллионов человек можно снять за 7 тысяч рублей. Если повезет, во дворе будут бассейн и теннисный корт. 

Проблем с работой, как утверждает Игорь Цудин, у русских тоже быть не должно. По крайней мере, сам он никогда не сидел без дела. За 7 лет китайской жизни сменил четыре места работы. 

- Правда, я никогда не работал в китайских компаниях, - говорит Игорь. – Всегда находил себе место в русских фирмах, филиалы которых открыты в Поднебесной. Сейчас работаю в «Транспатентгрупп». Мы занимаемся производством упаковки для косметики, бытовой химии и алкоголя. Мы же делаем колпачки для русской водки. 

-  А почему бы колпачки для русской водки не делать в России? 

- В Китае это куда дешевле, - с гордостью отвечает Игорь Цудин. 

Коллеги Цудина – сплошь и рядом эмигранты из России. Между собой они говорят на русском. Но все знают и китайский. В среднем эмигрант из России получает в месяц около 30 тысяч рублей. Некоторые компании даже за свой счет снимают квартиры русским, оформляют им визы и оплачивают дорогу до места работы. За свои кровные юани остается покупать разве что одежду и еду. 

- А вот с одеждой возникают небольшие проблемы, - с сожалением говорит Игорь Цудин. – Особого внимания на свою внешность китайцы не обращают. Одеваются, как правило, безвкусно. В ресторан могут прийти в спортивном костюме. А одежда западных фирм стоит у нас довольно дорого. 

                 Пекин. Русские водка, колбаса, селедка

Пекин. 7 часов утра. В Петербурге в это время еще глубокая ночь. 25-летний Андрей Богомолов, в недавнем прошлом студент-филолог, собирается на работу. Он – официант в одном из русских ресторанов. В Пекине вообще быть русским крайне удобно. Сложный китайский язык там можно, в принципе, и не знать. В русском квартале Ябаолу (где живут около 5 тысяч наших соотечественников) все говорят на великом и могучем. Даже китайцы там изъясняются исключительно по-русски. 

- На каждом углу в Ябаолу русские клубы, магазины с привычной едой, кафе и рестораны, - рассказывает Андрей Богомолов. – У нас в продаже есть даже колбаса, селедка, майонез, горчица, хлеб, греча, кефир... А вот остальным городам Китая в этом отношении повезло куда меньше. В Гонконг, например, летают даже так называемые колбасные самолеты. Русские, которые живут там, набивают свои чемоданы колбасой, закупленной в Пекине. 

Кроме колбасы, в китайской столице есть православный храм и российская школа при посольстве. В том же Шанхае с этим сложнее. Там – лишь начальная школа при консульстве. Окончив ее, русские дети, еще не очень хорошо говорящие по-китайски, вынуждены сразу же садиться за одну парту со своими сверстниками из Поднебесной. Впрочем, русские в Шанхае нашли выход. 10 семей скидываются и приглашают хороших китайских преподавателей, говорящих по-русски. Те и готовят ребят к обычной школе. 

 - Скоро по своему развитию Китай перегонит Европу, - говорит Андрей Богомолов. – Полиция взяток не берет, везде камеры, дороги просто великолепные. К тому же китайцы очень хорошо относятся к русским. Они помнят то время, когда СССР был их «старшим братом». И еще: их не возмущает, что во всех крупных городах Китая есть русские кварталы. А вот в России, я помню, некоторым не нравились Чайна-тауны… 

                 Тяньцзинь. Китайский язык знать необязательно

В 170 километрах от Пекина живет петербурженка Александра Соболь. Она преподаватель русского языка в главном университете 15-миллионного города Тяньцзинь.  

- Преподаватели русского с легкостью смогут найти здесь работу, - считает Александра. -  Причем они могут даже совсем не владеть китайским. А уж если вы знаете хотя бы на минимальном уровне язык Поднебесной, то и вовсе не пропадете. Здесь вообще легче жить, чем в нашей стране. 

Александра Соболь получает около 16 тысяч рублей. По ее словам, большинство китайцев зарабатывают куда меньше. Но и этих денег хватает на жизнь. Правда, о дорогой одежде и путешествиях можно забыть. 

В отличие от Пекина и Шанхая россиян в Тяньцзине днем с огнем не сыскать. В огромном городе есть лишь один русский ресторан. Долгое время Александра Соболь не могла даже связаться со своими друзьями через Интернет. Ведь в Китае заблокированы многие популярные сайты и социальные сети. В том числе «Фэйсбук» и «Ютьюб». Отдушиной для петербурженки стал китайский канал о России, который появился в конце прошлого года. Все ведущие там говорят исключительно по-русски. 

- Знаете, что меня совершенно убило вначале? – спрашивает Александра и тут же отвечает сама: – Те немногие русские, которые живут в Тяньцзине, не общаются друг с другом! Они очень холодно встречают своих соотечественников, будто опасаются чего-то. Поэтому русских друзей в Китае у меня нет. Но я-то знаю, что уже через несколько лет вернусь в Петербург и буду работать там. А вот большинство русских, к сожалению, не хотят никогда возвращаться домой. 

                 Супермодели зарабатывают меньше баянистов! 

Русские сайты о Китае заполнены предложениями работы в КНР. Самые востребованные специальности для русских:

- Дизайнеры-художники – 77,5 тыс. рублей в месяц

- Менеджеры по международным грузоперевозкам – 62 тыс. рублей

- Переводчики с китайского на русский язык, преподаватели русского языка  – 46,5 тыс. рублей 

- Программисты, секретари-референты – 37 тыс. рублей

- Танцовщицы, официанты, садовники, няни  – 31 тыс. рублей 

- Баянисты или аккордеонисты – 24,8 тыс. рублей 

- Модели – 21,7 тыс. рублей 

- Пекари – 9 тыс. рублей 

- Суррогатные матери – 2 миллиона рублей 

 (По данным самого крупного сайта, посвященного поиску работы в Китае www.chinajob.ru)

                 Где наши не пропадали? 

Численность русской диаспоры в Китае достигает примерно 40 тысяч человек. Но есть страны, где россиян в разы больше. 

1.    Австралия. Российская диаспора насчитывает 200 тысяч человек. «Русские районы» есть в Сиднее, Мельбурне, Аделаиде. В каждом крупном городе можно найти русские рестораны, клубы, кафе. 

2.    Германия. Русскоязычная община - одна из самых больших в Германии и уступает разве что турецкой. Согласно некоторым данным, там проживает около 2 миллионов русскоязычных, другие аналитики считают - 3 миллиона. Во всех больших немецких городах можно найти русские бюро путешествий, русскоязычные адвокатские канторы, русских врачей и страховщиков и даже русские школы выходного дня, где дети учат русский язык по субботам и воскресеньям. В больших городах есть и действующие русские православные храмы. 

3.    США. По неофициальной статистике, там проживает около 7 миллионов выходцев из России, многие – нелегально, другие (около 2,5 млн) уже имеют вид на жительство или американское гражданство. Центром русской эмиграции является Нью-Йорк, где живут около 400 тысяч россиян. В этом городе можно пообедать в пельменной, побывать на русской вечеринке, купить в магазине березовый сок и даже покататься по Манхэттену на «Ладе». Другими русскими центрами считают Лос-Анджелес, Чикаго, Детройт, Сиэтл, Майями и Бостон. 

4.    Испания. По официальным данным, русская диаспора там составляет около 20 тысяч человек. Но есть еще и русские нелегалы. А их в 5-6 раз больше. Чаще всего они работают на стройке и в сфере обслуживания. Но в Испании есть и русские, которых интересует исключительно отдых. Это так называемые дачники – россияне, которые обзавелись недвижимостью на побережье. 

5.    Русские общины есть в Израиле (1,1 миллиона человек), в Турции (около миллиона человек), в Канаде (около 500 тысяч человек), в Великобритании (больше 300 тысяч человек), в Японии (7 тысяч человек), в Болгарии (16 тысяч человек). 

Катерина КУЗНЕЦОВА

Денис Ахапкин об исследованиях творчества Бродского, его юбилее и юбилейных публикациях

Источник: cogita.ru, Дата: 09/06/2010
Беседа с петербургским филологом Денисом Ахапкиным об исследованиях, публикациях и архивах Иосифа Бродского, главных книгах о Бродском этого года и мероприятиях, посвященных его 70-летию. 

Денис Николаевич Ахапкин (р. 1969), к.ф.н., выпускник филологического факультета СПбГУ. В 2002 году защитил кандидатскую диссертацию «Филологическая метафора в поэзии Иосифа Бродского». В 2001-2006 году — научный сотрудник Лаборатории информационных лингвистических технологий Института лингвистических исследований РАН. В 2007 году был стипендиатом Helsinki Collegium for Advanced Studies. Преподаватель Смольного института (с 2004 года). Автор книги "Иосиф Бродский после России. Комментарии к стихам 1972-1995" (СПб: Журнал "Звезда", 2009). Некоторые ссылки и неполный перечень публикаций 1998-2004. 

Появилось ли что-то новое и значимое в связи с 70-летием Иосифа Бродского, о чем можно рассказать?

Денис Ахапкин: Чего-то нового и значимого из произведений Бродского не опубликовано в этом году, хотя появилось много интересных воспоминаний тех, кто знал поэта, вышли книги, фотоальбомы, попробую дальше кратко о них сказать. 

Архивная работа идет довольно медленно, так как мало кто из исследователей обращается к архивам, что даже из записей об использовании документов видно, ведь по каждой папке записано, кто с ней работал, когда, и это сразу видно. Но работа идет какая-то, обсуждается будущее собрание сочинений, которое планирует готовить Фонд Наследственного имущества Иосифа Бродского. Год назад Энн Шелберг обсуждала перспективы такого собрания – она приезжала в Петербург и в Москву. У них была идея издать такое собрание сочинений более или менее полное — в Америке и в России. То есть без писем, которые закрыты на 50 лет…

Закрыты только письма или закрыт весь архив? Я неоднократно слышала и читала, что закрыт весь архив. 

Нет, нет. Закрыты письма и записи дневникового характера. Бродский не вел дневников систематически, как, скажем, его друг, замечательный поэт и филолог Томас Венцлова, который ведет дневник и иногда из него литературные цитаты публикует различным образом – устно, в каких-то выступлениях и т.д.  Бродский систематических дневников не вел. Он говорил об этом: для того, чтобы вести дневник систематически, надо вести совершенно оседлый образ жизни, а он, как известно, много перемещался по миру, и не всегда по своей воле. Но есть отрывочные записи биографического характера. Они есть и здесь, в Петербурге. Его архив хранится в Публичной библиотеке [Российской национальной библиотеке]. Это фонд 1333 в Отделе рукописей. Этот фонд достаточно большой, там больше восьмисот единиц хранения, он был передан в Публичную библиотеку Яковом Аркадьевичем Гординым, к которому после смерти родителей Бродского перешли эти документы. Доступ исследователей к творческой части архива открыт. К сожалению, исследователи не очень активно этим пользуются. Опять же во многом в силу того, что есть устойчивое представление – архив Бродского закрыт и с ним невозможна никакая работа. Но это, повторяю, слухи, потому что все – и Фонд наследственного имущества, и наследники – заинтересованы в том, чтобы работа шла. С другой стороны, они заинтересованы в том, чтобы воля Бродского касательно личных материалов выполнялась. Поэтому можно прийти в библиотеку на общих основаниях, получить доступ к архиву – нужно только отношение из организации, из университета, института академического. Но это общее требование, не только для того, чтобы с материалами Бродского работать. В Рукописном отделе  библиотеки приятно работать – он открыт к общению. Я довольно много времени там провел, работая с этим архивом. Если взять каталог архива, то в нем можно увидеть, что часть материалов помечена как «открытые» буковкой «о» и часть как закрытые. Причем эти материалы в каталоге минимально описаны. Можно посмотреть, какие есть  материалы, какие машинописи, потому что Бродский больше печатал на машинке, чем писал от руки, и большая часть архива – это машинопись с авторской правкой. Иногда эта правка минимальна – запятушечка где-то стоит, и руку определить сложно. Иногда там видно, что это, действительно, рука Бродского. Почерк у него не самый легкий, но и не тяжелый, то есть с этим проблем не возникает. Иногда приходилось день-два посидеть, чтобы понять отдельное какое-то слово, вписанное беглым почерком. А так это все, повторяю, свободно. И видно, что там, например, под таким-то номером в такой-то папке записи дневникового характера, два письма тому-то и стоит буковка «з». Вот к этим закрытым материалам получить доступ невозможно в Публичной библиотеке, это правда. Но это лишь небольшая часть архива.

Вторая часть архива лежит в Америке – естественно, это послеотъездная часть. Это Йельский университет, архивный комплекс Байнеке [Библиотека редких книг Байнеке (Beinecke Rare Book And Manuscript Library)], где доступ вообще открытый - без всяких отношений. Сюда каждый человек может прийти, получить доступ к материалам не только творческого, но и личного характера. Более того, может в Байнеке их скопировать, потому что американское архивное право немножко другое. Об этом кто-то лучше может рассказать из тех, кто там работает постоянно. Главное, что никакого ажиотажа вокруг материалов Бродского нет. 

И в Штатах тоже нет? Какова востребованность архива в Америке?

В Америке я знаю несколько человек, которые очень активно работают с этим архивом. В частности, мой коллега и хороший знакомый Яков Клоц, аспирант Томаса Венцловы. У самого Томаса Венцлова много работ о Бродском, кроме того он консолидирует многих американских исследователей Бродского. Тот же Яков Клоц довольно большую работу проводит в Йеле под его руководством в связи со своей диссертацией. 

Я знаю других исследователей, которые там много работали. То есть в Байнеке, как это ни странно, но, может быть, логично, работают с архивом интенсивнее, чем здесь. Потому что если посмотреть записи о доступе, которые есть в петербургском архиве, вы увидите три-четыре фамилии. Причем на некоторых листах это одна фамилия. Некоторые больше востребованы.

Востребованы рисунки, которых, надо сказать, там не то чтобы много — с ними часто работают съемочные группы для кино и телевидения. Насколько я знаю, большая коллекция рисунков хранится у Эры Борисовны Коробовой в частном архиве, об этом вы с ней можете поговорить. Что-то есть у Рамунаса Катилюса в Вильнюсе, у которого тоже небольшой частный архив. Он был другом Бродского, думаю, в Польше о нем знают. Но и в Петербурге, конечно, его знают те, кто Бродским занимается. 

Поэтому, повторяю, проблема не в том, что к архиву не получить доступ, а в том, что этот доступ не особенно востребован. То есть получается ситуация как в анекдоте с неуловимым Джо: «Что, никому не поймать? – Да нет, его просто никто не ловит, он никому не нужен». Я не о Бродском, понятно, а именно об архиве.

Даже на конференции последней кто-то говорил о закрытом архиве, о невозможности с ним работать – но это же люди, которые просто туда ни разу не приходили, обычно люди, которые и не нацелены на архивную работу, а больше идеологическими вещами занимаются, ну и пусть занимаются. Хотя в последнее время разное приходится читать, вплоть до того, как плохо Бродскому в Америке было, и как бы ему замечательно жилось в СССР. Но это уже по ту сторону даже не добра и зла, а здравого смысла.

Возвращаясь к архиву, часто спрашивают: какова доля неопубликованного? Сколько произведений, которые не были никогда опубликованы? Стоит ли ожидать какой-то волны публикаций материалов Бродского, стихов Бродского, которые не были опубликованы? Надо сказать, что законченных неопубликованных произведений там не так много – может быть, полтора-два десятка. И это в основном ранние тексты, часто понятно, почему он не хотел их публиковать. Что-то, конечно, публиковалось. «Столетнюю войну» Яков Аркадьевич Гордин опубликовал некоторое время назад.. Большая часть произведений, которые до сих пор не опубликованы, были не опубликованы по воле самого Бродского. Известны два издания на данный момент наиболее полных. К сожалению, оба этих издания не свободны от некоторых ошибок, опечаток. Это четырехтомное (зеленое) собрание и семитомное с бордовым переплетом и с суперами бордовыми. Если сравнить их, посмотреть первые тома, то в первом собрании очень много ранних стихов Бродского до 1961 года, которые отсутствуют во втором издании. И отсутствуют они там, как мне говорили друзья Бродского, по просьбе самого Бродского, который посмотрел и сказал: «Ну, зачем их публиковать?». Ничего интересного нет – юношеские стихи, они вряд ли интересны широкому читателю, это то, что интересно исследователю. Это то, что в полных собраниях сочинений публикуют в конце под рубрикой «Juvenilia» (Юношеское).

Есть стихотворения, которые Бродский не публиковал по соображениям если не политического порядка, то, наверное, по соображениям… как бы это обозначить? Ну, скажем, вот есть стихотворение «Народ», которое он не хотел публиковать. Оно должно было пойти паровозом к планирующейся в свое время в конце 1960-х его книге стихов – здесь в Советском Союзе она готовилась. Но для этого его попросили написать что-нибудь такое вот… Ну, не про Томаса Стернза Элиота же писать, да? Хотя как раз стихи на смерть Элиота были опубликованы в СССР. Вот он написал стихотворение «Народ». На самом деле там нет никакого конформизма, там речь о великом русском языке – как Бродский любил рассуждать о языке. Ахматовой оно, кстати, нравилось. Но когда дошло до дела, когда решалась судьба этого издания, он сказал, что снимает это стихотворение. Неизвестно, вышел бы сборник или нет, но здесь есть совершенно четкая авторская воля. Поэтому, когда его какая-нибудь газета «Завтра» пиратским образом перепечатывает, говоря о том, что Бродский великий русский патриот, это в каком-то смысле нарушение этой воли. Притом, что «русское», прежде всего культуру русскую и язык Бродский гораздо больше любил и понимал, чем многие из этих людей… Но это ладно… 

В архиве есть более интересные вещи.

Большая группа материалов – это какие-то наброски, какие-то неоконченные вещи, черновики. И это для исследователей Бродского самая интересная часть, потому что мы видим, что ряд его больших стихотворений американского периода - «Колыбельная трескового мыса», например, - что какие-то наброски к ним делались уже здесь в 1960-е годы. Поэтика Бродского 1970-х годов в Америке во многом подготовлена тем, что было здесь в 1960-х, и основные образы последней части «Колыбельной трескового мыса» так или иначе в набросках небольших там существуют. 

Надо сказать, что Бродский вообще очень любил повторять какие-то свои удачные образы, удачные находки — на этой кухне ничего не пропадало, все шло в дело. Поэтому просто интересно посмотреть на развитие системы образов, и это может быть очень интересно тем, кто исследует систему метафор Бродского, его стилистику. Это чрезвычайно ценный архив в этом смысле. Но ожидать, что там скрыты неизвестные законченные шедевры, которые стоят на уровне его лучших вещей, не стоит.

Там довольно много материалов, которые были подготовлены в свое время Владимиром Марамзиным. Там есть какие-то части марамзинского собрания. Есть и не вошедшее в канонические тома Марамзина. Например, есть перепечатанные Марамзиным черновые тетради Бродского из Норенской, они хранятся именно в перепечатке. Причем Марамзин делал это очень хорошо, он проделал большую текстологическую работу. Это вещи, которые интересно смотреть. В каком-то смысле, они практически готовы к публикации. А с другой стороны, многих рукописей и машинописей с правкой Бродского нет, и здесь возникает вопрос о степени достоверности. Хотя работа выполнена действительно хорошо, но все-таки это не автографы, не авторизованная машинопись. С этим нужно постепенно и скрупулезно разбираться, и в этом смысле рассчитывать, что полное собрание сочинений за ближайшие годы выйдет, не приходится. 

Что касается прозы, эссе на английском. Все ли они переведены? Известно ли, какая часть еще до сих пор не переведена? И в связи с чем не переведена?

На русский язык? Во-первых, не все они опубликованы. Сам я не работал пока с американской частью архива, но Яков Клоц мне рассказал, что есть кое-что – спросите у него. Я надеюсь, когда буду в Йеле, на это все сам посмотреть. Безусловно, интересно все это перевести, все это собрать, но говорить о какой-то подводной части айсберга, которая скрывается в архивах здесь, на мой взгляд, не приходится. Хотя много неопубликованных стихотворений есть в американской части архива. 

Читатели Бродского знают, что есть «Эклога 4-я: зимняя», «Эклога 5-я: летняя». Вот есть еще «Эклога 6-я», которая никогда не была опубликована. Может быть, в какой-то момент кто-то из тех, кто работает с архивом Байнеке, возьмется за подготовку этой публикации. Это вполне законченный текст, интересный довольно. Но опять же сам автор его не опубликовал. И как всегда при работе с архивами мы упираемся в одну простую проблему – этическую. Можно ли публиковать то, что сам автор не хотел публиковать? Мы сейчас говорим не о личных материалах, которые он закрыл. Но доступ к творческой части открыт – пожалуйста, смотрите, разбирайтесь. А вот с публикацией, особенно ранних стихов, конечно, сложнее ситуация. С одной стороны, вроде бы надо все взять и опубликовать – есть такое мнение. С другой стороны, есть люди, которые в этом архиве работают. И знают, что там разбираться много надо и с вариантами, и с датировками, и с атрибуцией даже иногда. И у всех них есть собственные приоритеты, что им интересно делать и т.д. И есть, разумеется, естественное желание Фонда наследственного имущества, который готовит это издание потенциальное, придержать какие-то вещи интересные для него. Желание понятное, к этому любое издание стремится. И здесь тем, кто Бродским занимается, как мне кажется, нужно не столько Фонд ругать, сколько сотрудничать с ним. Энн Шеллберг приезжала в августе 2009, как раз для того, чтобы встретиться и обсудить перспективы издания и поговорить с теми, кому это интересно. И она была абсолютно открыта к общению – и мы общались. Естественно, разногласия какие-то были – по типу издания, по полноте включаемого материала, по объему комментария. Но конструктивный разговор возможен, что главное. И кто-то из питерских и московских филологов в этих разговорах участвовал – кто захотел и смог прийти. Но большого количества людей не нашлось, надо сказать, особенно тех, кто готов в архиве работать серьезно. Поэтому собрание сочинений, боюсь, не вопрос ближайших нескольких лет, это точно. Но что-то публиковаться будет, была договоренность, в частности, у меня с представителями Фонда, что я кое-что из интересующих меня текстов шестидесятых сделаю – но именно в качестве научной публикации, своего рода проспекта будущего собрания в одном из научных журналов, чтобы вынести на широкое обсуждение проблему формата... И я не торопясь готовлю такую публикацию, это дело небыстрое – даже не потому, что много отвлекающих факторов, и преподавание много времени отнимает (а я, кстати, читаю в Смольном институте СПбГУ спецкурс о поэтике Бродского в том числе), а потому, что спешка тут вредит. Это и по опыту предыдущих изданий Бродского видно, да и по своей работе я знаю, что когда приходится делать что-то в спешке, часто досадные ошибки возникают.

Политика Фонда с публикациями какая сейчас? Совершенно спокойно, с соблюдением необходимых формальностей, отчислений авторских и т.д. можно печатать и перепечатывать стихи из тех сборников или эти сборники целиком, которые выходили в издательстве «Ардис». Считается, что эти сборники Бродский готовил сам, сам составил и это те стихи, которые он сам выбрал. Поэтому издательство «Азбука» в Петербурге сейчас очень много выпускает маленьких книжечек - покет-буков (pocket-book) недорогих. И насколько я понимаю, наследники Бродского это только приветствуют, потому что это недорогие книги, которые может покупать каждый. Это близко идее самого Бродского, когда он был поэтом-лауреатом: поэзия должна быть доступна, в каждой гостинице рядом с Библией должен лежать томик стихов. И как раз в год своей работы в качестве поэта-лауреата, когда ему приходилось ездить в Вашингтон, он этим активно занимался, и там такие проекты были реализованы. 

Но вы понимаете, когда я говорю о «политике фонда» и т.д., это просто реконструкция событий, как я их вижу. Theory of Mind в чистом виде. Я никаким образом к работе фонда не причастен, я в положении рядового исследователя, которому приходится по каким-то делам, связанным с архивом, с возможными публикациями, к ним обращаться. Это общение по-разному протекает, иногда можно довольно долго ожидать ответа на какие-то вопросы, иногда все быстро решается, да и решается по-разному.

Я уверен, например, что если бы, к примеру,  в ИРЛИ или ИМЛИ создали рабочую группу по собранию сочинений Бродского и захотели бы сотрудничать, дело бы пошло очень быстро. Другое дело, что мало кто Бродским занимается академически, просто не набрать такую группу. И здесь надежда на то, что появятся такие исследователи. 

Фонд и наследники не озабочены юбилейными датами так же, как здесь у нас? Когда подтягивается к юбилею что-то – создание выставки, публикация книги, проведение какой-то конференции. Такого там нет?

К дню рождения, к 70-летию проходили совершенно разные мероприятия. Здесь в Петербурге прошло две конференции, показ фильма «Полторы комнаты» в Доме кино, выставки разные, например, совершенно замечательная выставка Кати Марголис в Музее Анны Ахматовой – единственный, пока, случай, когда я видел как стихи Бродского отражаются в визуальных образах не просто иллюстративно, а на очень глубинном уровне. 

В Венеции тоже вспоминали Бродского 24 мая, собирались его друзья, насколько я знаю. Я не знаю пока подробностей от очевидцев. Фонд наследственного имущества Бродского скорее занимается тем, чем сам Бродский хотел заниматься в последние годы своей жизни – это Русская Академия в Риме, в Италии, да. В нее должны получить возможность ездить те, кто пишет стихи и прозу по-русски.

Она перестала функционировать? 

Нет, она существует, все время туда ездят люди. Первым был Тимур Кибиров, в этом году - Мария Степанова. Но это же большая работа. У всех сложности были в последние годы. И у них, думаю, учитывая ситуацию финансовую в мире. Что касается тех, кто занимается фондом, то они следят за тем, чтобы авторская воля исполнялась, чтобы Фонд работал, чтобы были деньги на стипендии. Фонд насколько я знаю из бесед с его представителями, не ставит перед собой задачи организации научных конференций. Это академическая задача. И эти конференции неизбежно будут проходить, потому что читательский интерес к творчеству Бродского большой. И все таким образом идет, что вмешательство Фонда тут не нужно, как мне кажется – конференцию же ни с кем не надо согласовывать.. 

А что такое «запрет на биографию»? Как вы его можете объяснить? Это тоже легенда или это действительно так?

Бродский еще при жизни в письмах своим друзьям, в разговорах с ними неоднократно повторял, и это многие вспоминают, многие цитируют, рассказывают: «Не надо только писать мою биографию. И не надо помогать тому, кто это будет делать». Скорее всего он боялся того, что кому-то будет интересно порыться в личной жизни —  составить «донжуанский список Бродского», найти что-то скандальное, что-то погорячее. Такого рода посмертных публикаций, к сожалению, очень много бывает, и я думаю, здесь он хотел застраховаться от этого.

А запретить писать биографию никому нельзя. Собственно говоря, завтра мы с вами захотим написать биографию Бродского, найдем издателя, напишем текст худо или бедно, если мы этого захотим. И издадим это. И если мы не будем включать туда какие-то архивные неопубликованные тексты, если мы не захотим печатать приложением какие-то стихи, ограничившись лишь цитированием в юридически дозволенных пределах, в принципе, нам ничье разрешение не нужно. Единственно, что, если книга будет содержать прямую клевету, то вот это в установленном порядке всегда может быть как-то наказано. Поэтому запрета – юридического, законного – никакого нет, если я правильно понимаю. Хотя, конечно, это может требовать уточнения – я не юрист и биографию писать не собирался никогда. Есть этический запрет, этические ограничения, но при этом те, кто знал Бродского, кому есть, о чем сказать, они прекрасно понимают, что, на самом деле, с одной стороны, он просил не делать этого, а с другой, - если этого не сделают те, кто его знал, то это сделают другие люди, которым будет совершенно все равно. Этими мотивами руководствовался, в частности. Лев Владимирович Лосев. Его замечательная книжка «Иосиф Бродский. Литературная биография» вышла в серии «Жизнь замечательных людей». Сейчас вышло переиздание этой книги в издательстве «Вита-Нова». Издание презентовалось как раз только что в эти юбилейные дни. Оно роскошнее, это большой том, там добавлено фотографий, каких-то материалов, в основном, визуальных, воспроизведены какие-то рисунки. И полиграфически оно получше сделано. И увы, поскольку Льва Владимировича нет с нами больше, текст там практически не изменился. Они поправили какие-то очевидные опечатки, но ничего там не было дописано, насколько я знаю. Хотя пока успел только бегло пролистать это переиздание. 

Есть материалы к биографии Бродского, большой том, который выпустила Валентина Полухина.

Это томское издание? 

Нет. Томское издание Полухиной [Валентина Полухина. Больше самого себя. О Бродском. Томск, «ИД СК-С», 2009] – это инициатива томского филолога, поэта и переводчика Андрея Олеара. В Томске вышла книга его переводов Бродского с английского языка. У Бродского есть некоторое количество стихов, которые были написаны только по-английски. Андрей Олеар их перевел. Вышла книга. В процессе подготовки этой книги они общались с Валентиной Полухиной. А в Томске сложилась, не знаю почему, довольно большая школа исследователей Бродского, там много людей им занимаются, начиная от профессоров, заканчивая студентами. И у них возникла идея сделать чисто сибирский проект. Валентина Платоновна Полухина, я не знаю, открою ли я секрет, который она скрывает, она на самом деле сибирячка, родилась она в Сибири. И ей, думаю, было очень приятно, когда возникла эта инициатива. И опять же  как она сама говорит, она всегда помогала молодым исследователям Бродского, в том числе материалами какими-то, я по себе знаю, она всегда привозила на конференции, с оказией передавала пачками ксерокопии, и своих статей и других авторов недоступных тут. Ну и как она говорила мне недавно: «Мне надоело таскать эти пачки, я решила – пускай это будет издано. Не для того, чтобы еще одну книжку добавить – у меня их в общей сложности теперь пятнадцать с этой книгой – а просто для того, чтобы это было доступно». Примерно в таких словах. И там статьи 1970-1990-х годов, которые все были опубликованы практически. Из неопубликованных там небольшое ее интервью с Бродским, есть еще исправленные какие-то вещи, дополненные тексты. И все. Это филологическая книжка, там, в основном, исследовательские работы. Полухина ведь внесла существенный вклад в исследование поэтики Бродского. Что касается биографии, то можно назвать том, который вышел в издательстве журнала «Звезда»: «Иосиф Бродский: Жизнь. Труды. Эпоха».  Это попытка представить биографию Бродского в стиле известных вересаевских книжек «Пушкин в жизни», «Гоголь в жизни» - попытка год за годом по известным источникам показать, что происходило. То есть это компиляция каких-то известных фактов, компиляция упоминаний в собственных эссе Бродского, в книгах, интервью о нем. Эта книжка вышла, по-моему, в конце 2008 года. Конечно, там есть ошибки - Валентина Полухина сама говорит, они неизбежны, многие материалы еще не собраны, в том числе многие очевидцы событий не высказались, при том что многие, слава богу, живы и могут уточнить. В конце книги она напечатала свой e-mail и рассказывала, что ей все время шлют поправки и добавления, и ее экземпляр книжки уже весь просто исчеркан этими поправками. И вроде бы, как я знаю, у нее нашлись издатели, которые готовы сделать второе издание исправленное и дополненное. Это, на самом деле, вечная работа. Что еще более ценно в этой книжке, под каждым годом там приведен список стихотворений, которые написаны в этом году – опубликованных, не опубликованных, но выходивших в самиздате, и неопубликованных, которые лежат в архивах, которые нигде не публиковались. Можно посмотреть названия. А также других текстов, написанных Бродским. Например, в этой книге, больше широкому читателю нигде это не узнать, написано, кому и когда он писал рекомендательные письма. Особенно после Нобелевской премии ему очень много приходилось этим заниматься. И там видно, куда уходило его время, каждый год их было довольно много. Понятно, что это дело формальное, но это интересно. 

А вот интересно, он писал « по рыбе»? Или каждому индивидуальное?

Я думаю, «по рыбе», потому что… Каждый человек, который пишет такие письма, даже если у него нет заготовленной болванки, он понимает, что какие-то общие слова пишутся. 

О Томске вы уже что-то сказали. А какие и где есть еще группы и центры исследования наследия Бродского?

Понятно, что у нас нет НИИ Иосифа Бродского, и слава богу. И групп особых нет, просто стихийно складывается, что где-то больше интересуются им, где-то меньше. 

Довольно хорошие традиции в Йельском университете в этом смысле. Но там лежит архив, там преподает Томас Венцлова, там работают его аспиранты, Яков Клоц – один из них. Вот я бы назвал его прежде всего как одного из самых активных и перспективных. Яков Клоц из Перми, просто уехал в аспирантуру туда. Очень талантливый молодой человек. Сейчас он составил замечательную книжку, которая вышла здесь [в Петербурге] в издательстве Фаддея и Лины Перловых, «Иосиф Бродский в Литве».

Много интересного в свое время да и сейчас, хотя сейчас меньше, потому что люди уже книжки написали, происходило в Хельсинки. Там кафедра славистики и балтологии (у нас это называют «балтистика», а там вот так), и профессор этой кафедры Пекка Песонен (Pekka Pesonen) сам, насколько я знаю, специально о Бродском не писал, но среди его учеников есть прекрасные исследователи, двоих обязательно надо упомянуть. Одна из них Майя Кёнёнен, которая написала книжку о Петербурге в поэзии Бродского 

[Könönen M. "Four Ways Of Writing The City": St.Petersburg-Leningrad As A Metaphor In The Poetry Of Joseph Brodsky. Helsinki, 2003. 340 p.] 

В Петербурге никто пока не написал книги о Петербурге в поэзии Бродского, а вот в Хельсинки Майя написала. В основном это был анализ метафор, который Бродский использует для описания Петербурга. Эта книжка доступна в сети в pdf, поскольку это была ее диссертация (это все выкладывается обычно).

Она не переведена на русский? 

Нет, она не переведена на русский. Она есть на английском. И вторая книжка, которая вот-вот выходит – мы сидим, а она должна выйти в издательстве университета Висконсина – это книга Санны Турома. Brodsky Abroad: Empire, Tourism, Nostalgia, это книга о травелогах Бродского, о Бродском —  туристе или не-туристе. Там как раз решается этот вопрос: был ли он туристом или нет? У Санны была об этом небольшая работа в «Новом литературном обозрении»  . А книжка - это тоже ее диссертация. Диссертацию я читал. В сети, к сожалению, этого нет, потому что ни одно издательство не любит, когда книжки, которые оно выпускает, расходятся в свободном виде, особенно до их выхода. В Москве многие занимаются творчеством Бродского, на мой взгляд, прежде всего надо назвать Андрея Ранчина и автора замечательной книжки «Музыкальный мир Бродского» Елену Петрушанскую из Государственного института искусствознания. В 1995 году она у Бродского взяла интервью о музыке, его отношении к музыке. Это очень интересно, каковы были его предпочтения. И уже после смерти Бродского она написала книгу, которая вышла двумя изданиями – в журнале «Звезда». Книга, на мой взгляд, очень интересная. Она не только, что называется, биографического характера – что любил слушать Бродский – хотя там это тоже есть. Но там анализируются и музыкальные образы в поэзии Бродского, что еще более интересно. И какие-то вещи расшифровываются очень красиво. 

Есть в Петербурге определенные традиции. На кафедре русского языка СПбГУ работает замечательный лингвист Людмила Владимировна Зубова, специалист по языку русской поэзии, автор замечательных книжек о языке поэзии Цветаевой и о совсем современной русской поэзии и ее лингвистических аспектах, ее новая книга вот сейчас вышла в издательстве НЛО. Монографии о Бродском у нее нет, но довольно много статей. Например, совершенно прекрасный анализ стихотворения Бродского «Одиссей Телемаку», который выходит далеко за рамки простого анализа одного текста, там замечательные обобщения.

Еще, конечно, Георгий Ахиллович Левинтон работы которого о подтекстах и о цикле «смерти поэта» в поэзии Бродского чрезвычайно интересны – без них очень сложно обойтись, там очень много интересных наблюдений. 

На самом деле здесь многих можно называть, но всегда есть опасность в таких интервью – кого-то забыть, да всех и не упомянуть, поэтому заранее прошу прощения, если не назвал кого-то.

Еще несколько слов о книжках, выходивших за этот год. У Валентины Полухиной вышел третий том ее серии «Иосиф Бродский глазами современников». 

Без повторений? Новые интервью?

Новый. Она развивает дальше свой путь. И в третьем томе беседы не только с людьми, которые знали Бродского, но и с исследователями Бродского. С молодыми поэтами, которые не знали Бродского, но которые каким-то образом осмысляют его присутствие в современной литературе. Почему нет, это тоже оказывается интересным, это любопытный материал. 

Потом издательство «Perlov Design Center» и галерея дизайна Bulthaup начали серию замечательных красивых книжек. Сейчас покажу, как это выглядит (достает книгу Якова Клоц «Иосиф Бродский в Литве»). Это петербургское издательство, которое было организовано, насколько я понимаю, специально для такого проекта. И как можно догадаться, это книжка серийная. Я видел две книжки. До этого вышла книжка Михаила Исаевича Мильчика о Венеции в этой же серии. Они одинаково оформлены. В одном формате. И сейчас к осени выходит третья книга в этой серии – книга Бенгта Янгфельдта о Швеции Бродского.

Это, наверное, безумно дорогое издание? 

В магазинах города я видел их за 1500-2000 рублей. Фактически это альбомы. Авторы серии говорили о своем намерении продолжать проект. Тут напрашивается тема «Бродский в Англии».

«Бродский в Америке». 

Да, «Бродский в Нью-Йорке», конечно же. И если запал у них не пропадет, то мы еще много чего можем увидеть.

А кто "паровоз" этого проекта? 

Я не знаю, кому принадлежит первоначальная идея, но это делается в тесном союзе Михаила Исаевича Мильчика, Лины и Фаддея Перловых, владельцев галереи Bulthaup и этого издательства. Это прекрасные люди, они очень любят Бродского. И вместе с Михаилом Исаевичем они решили запустить этот проект. Все началось с его книжки о Бродском и Венеции. А дальше, как говорится, аппетит приходит во время еды. Надеюсь, у них хватит сил продолжить, может быть и книжки про Петербург дождемся.

Это впечатляет. А альбом Вы видели, который издал наш архив кино-фото документов? 

Да. Я вчера вел презентацию этого альбома в Доме Кино. Прекрасный альбом.

У них действительно свое хорошее собрание? Или в издании еще кто-то участвовал? Что у них в архиве хранится по Бродскому? 

Ну, давайте, посмотрим.

А у вас и он с собой?

Стихи на случай сохранились, да? (Достает альбом). Что у них, точный ответ могут дать они сами. Я не был в этом архиве, и с фотодокументами Бродского не работал. Я, честно говоря, не знал, что там столько интересного. Но все-таки я занимаюсь текстами, все успеть не возможно. Говорилось, что почти все впервые публикуется. Но здесь есть, конечно, какие-то известные фотографии предотъездные. Иконографию Бродского я хорошо представляю, и многое я увидел впервые здесь, когда вчера его листал. 

Здесь написано, что Мильчик представил еще свои материалы.

Здесь есть не только фотографии Бродского, но и фотографии, сделанные самим Бродским. В экспедициях, например. При том издание это абсолютно некоммерческое. Альбом раздавался тем, кто пришел —  по пригласительному билету давали экземпляр. Дом Кино был полон, когда смотрели фильм «Полторы комнаты», в зале люди стояли даже. Выступал Сергей Юрьевич Юрский, выступала художник фильма Марина Азизян. Режиссер фильма сейчас за границей в рабочей поездке, он не смог участвовать. Интерес был огромный, я давно не видел, чтобы зал Дома Кино так заполнялся, оказалось больше людей, чем ожидалось. Поэтому этот альбом не будет продаваться, но возможно, если с ними связаться, у них есть еще экземпляры.

И я считаю, что главные достижения, главные книжки этого года – это именно эти иллюстративные материалы. И это прекрасно. Раньше появлялись фотоальбомы, конечно, но не такого качества. Книгу Якова Клоца можно использовать как путеводитель по Вильнюсу и Каунасу. Вы открываете книгу. Вот Доминиканский монастырь. Его фотографии, воспоминания друзей Бродского о том, как они заходили во внутренний дворик Доминиканского монастыря, сидели на каких-то досках и во дворе костела на этих досках Бродский читал стихи. Кстати, и сейчас туда можно пролезть, там и сегодня лежат какие-то доски, другие уже, видимо. Я думаю, что польские коллеги могут тоже подумать… Бродский приезжал в Польшу однажды… 

Два или три раза.

Надо уточнить. Не знаю, наберется ли на такой том, но какая-то книга может появиться – «Бродский и Польша». Думаю, что это может быть интересно.  

Конференция или целых две конференции, которые прошли в Петербурге, насколько они были интересны?

Две конференции. Более представительной была, на мой взгляд, конференция, которая проходила в Фонтанном Доме. Она начиналась в Белом зале Шереметьевского дворца. Понятно, что всем ведущим исследователям и всем друзьям сложно сразу съехаться, но там было интересно. И многие зарубежные участники предпочли эту конференцию. 

На второй конференции в университете [20-24 мая 2010] я, к сожалению, не был. Я был в это время в Москве на другой конференции, в Институте русского языка. Судя по программе, там были региональные исследователи, учителя, школьники – у нее немного другие задачи.

В самом начале июня прошла большая конференция в Вильнюсе . Она начиналась 31 мая, и заканчивалась 3 июня. Ее организовали Дом Венцлова и Рамунас Катилюс, который приложил большие усилия к организации этой конференции. Туда приезжали с докладами Томас Венцлова, Фэйт Вигзелл (Faith Wigzell), петербургские, московские люди. Эта конференция прошла с выездом в Каунас, куда все отправились 1 июня. Там докладов не было, была экскурсия по местам Бродского в Каунасе с участием его литовских друзей Рамунаса Катилюса и Томаса Венцловы, которые ездили с ним туда и знают, что ему там нравилось, как он отзывался об этом. Какие-то сведения о его Каунасе есть опять же в новой книжке Якова Клоца. Вообще я считаю, что книга Якова Клоца - это самое интересное, что вышло. Может быть, потому что я очень люблю Вильнюс. И Бродский любил Вильнюс. И, видимо, Вильнюс повлиял на него в свое время очень сильно. Это был не только место, где жили его друзья, но я считаю, и я в Вильнюсе это говорил, что это город, который, на мой взгляд, довольно сильно повлиял и на его мировосприятие и на его отношение к барокко. Такое количество барочных памятников архитектуры – а Бродский очень внимательно относился к архитектуре, это видно хотя бы по повторяющимся все время в его стихотворениях архитектурным образам – это еще одна тема, которая ждет своего продолжения. 

Здесь в Петербурге я делал доклад на тему «Иосиф Бродский и петербургская архитектура» про образы петербургской архитектуры в поэзии прежде всего Бродского. Естественно, эта тема не исчерпана, здесь много чего предстоит делать. И я считаю, что сама вильнюсская архитектура довольно сильно влияла на отношение Бродского к барокко, о чем он пишет. Есть большая монография канадского исследователя Дэвида Макфейдьена (MacFadyen David). «Бродский и барокко»  («Joseph Brodsky and the Baroque. 1999. Montreal, London, Ithaca: McGill-Queen's University Press). И те, кто внимательно читал Бродского, те, кто занимается Бродским, они знают, что тема «Бродский и барокко» очень интересна. Мне кажется, что это все идет оттуда. Я не хочу сказать, что в Петербурге у нас совсем нет барокко. Но Вильнюс – это совсем другая история, это уже чистое европейское барокко.

Скажите, что вы сами делаете сейчас? Что у вас в работе? Что вы в ближайшее время намерены сделать? 

Надо сказать, что Бродский – это не единственная тема, которой я занимаюсь, просто так получается, что в этом году очень много всего происходит, и изданий, и всего, что связано с Бродским, что я, конечно, переключился во многом на это. В том, что касается конференций, это точно, в основном, на Бродского. Если об этом говорить, то, во-первых, это то, что давным-давно нужно было сделать, что я надеюсь в ближайший год закончить, это книга о языке поэзии Бродского. Об этом отчасти была моя диссертация, которую я в 2002 году защитил, - о метафоре Бродского. И с тех пор добавилось многое, в том числе в результате работы с архивом. Есть материалы не только о метафоре, вообще об особенностях языка Бродского, об отношении Бродского к языку – это очень интересно. О том, как это отношение соотносится с лингвистикой, тоже очень интересно исследовать. Бродский очень часто высказывался по поводу языка, используя лингвистические термины. И вот это постепенно накапливается, и это основной сюжет.

И в Вильнюсе я делал сообщение «Иосиф Бродский и язык». В частности, говорил о его неотправленном письме 1960 года в газету (он в «Известия» писал, конечно), о планировавшейся тогда и обсуждавшейся орфографической реформе. Помните, это тот самый «заец», который предлагался. И то, что до сих пор актуально – одно «н», два «нн» в суффиксах прилагательных. Это обсуждается до сих пор, к этому возвращаются. Бродский был категорически против того, чтобы что-то менять в орфографии. А свое письмо он подписал «архитектор Кошкин». Во-первых Кошкин – понятно, потому что любил кошек. Во-вторых, мне здесь очень важно, что «архитектор». 

И это второй мой интерес, который вытекает не только из исследования поэзии Бродского. Я вообще в последнее время очень интересуюсь репрезентацией городского пространства в художественной литературе, прежде всего, 20 века - Петербург, Москва, вообще город в литературе. О Бродском появится статья по мотивам выступления на конференции [«Архитектурные образы в творчестве Бродского: Петербург», доклад на юбилейных чтениях «Иосиф Бродский и Россия», 13 мая 2010], когда сборник выйдет. То есть сейчас два моих интереса, связанных с Бродским - язык и городское пространство. Но этим сейчас занимаются многие, как я уже сказал, Майя Кёнёнен писала об этом, Санна Турома пишет об этом. Это мои коллеги, которых я прекрасно знаю, которых я люблю. В свое время я провел три месяца в Коллегиуме Хельсинкского университета, имел возможность общаться с ними. Но мне все-таки кажется, что о Бродском и архитектуре Петербурга интересно попробовать написать с петербургской точки зрения. Мы знаем, что даже само понятие «петербургский текст» придумано не здесь. Владимир Николаевич Топоров прекрасно знал Петербург, но это все-таки был взгляд из Москвы. Мне интересно попробовать дать взгляд из Петербурга на то, как Бродский воспринимал архитектуру этого города.

А курс какой-нибудь читаете специальный о Бродском? 

Да, я сейчас преподаю в Смольном институте СПбГУ. Это совместный проект филфака СПбГУ и нью-йоркского Бард Колледжа (Bard College). И там раз в два года, как я уже сказа в начале, я читаю спецкурс «Поэтика Бродского». У нас так принято, что спецкурсы не повторяются каждый год. Поскольку у нас свободный выбор дисциплин студентами и свободная запись, если читать его каждый год, студентов будет не очень много. Хотя интерес стабилен, у меня всегда по 20-25 человек на этом курсе. Я бы предпочел, чтобы это было каждый год и тогда по 8-10 человек, потому что тогда можно по-другому работать. Но есть ограничения, связанные с нагрузкой, планированием учебного процесса. Я очень рад, что у меня есть эта возможность. Насколько я знаю, в Петербурге кроме меня никто такого курса не читает.

Никто? Даже в "большом" университете никто не читает спецкурса по Бродскому? 

В Петербургском университете. Насколько я знаю, на кафедре истории русской литературы специально Бродским никто не занимается — на уровне спецкурса. Но студенты филфака приходят на мои занятия – те, кто интересуется действительно. 

И естественно, в других курсах, которые я читаю в Смольном, а они так или иначе связаны с интерпретацией художественного текста, естественно, примеры какие-то, анализы произведений Бродского появляются почти везде. Курс по поэтике Бродского я читал осенью 2009 года. А теперь этой осенью я буду читать спецкурс по русским литературным путешествиям, в котором, по крайней мере, два занятия – это не лекция в чистом виде, а скорее обмен мнениями, обсуждение текстов – будут посвящены Бродскому. Естественно, это «Набережная неисцелимых» и это «Путешествие в Стамбул». Плюс еще мы поговорим, если хватит времени – курс выстроен хронологически, и Бродский упирается в зачетную неделю – если успеем, мы, конечно, поговорим и о стихах.

Есть ли какие-то досадные моменты, о которых можно сказать? Что, наоборот, не случилось? Что ждет своего решения и не происходит? А увы, уходит время, уходят люди.

Я думаю, что самым болевым, самым досадным моментом является ситуация с музеем-квартирой Иосифа Бродского. Я считаю, что это главный досадный момент. Именно что уходит время, уходят, увы, к сожалению, но никуда от этого не деться, уходят люди, которые помнили, как там все было, которые могли бы внести неоценимый вклад в создание экспозиции этого музея. Хотя есть планы, фотографии, концепция, есть все, но там, как вы знаете, все застопорилось. Хотя на конференции Бродского выступали представители Комитета по культуре Санкт-Петербурга и уверяли, что правительство Петербурга сделает все возможное для того, чтобы музей как-то открылся. И губернатор высказалась.

Они в этом уверяли еще пять лет назад. 

Я тоже уже не первый раз слышу это заявление.  Хотелось бы верить, и даже не столько из-за обещаний, сколько из-за того, что интерес к творчеству Бродского среди читателей, особенно среди молодежи, растет, а это значит, что есть потребность в таком музее. И если эта потребность будет чувствоваться все сильнее, найдутся и способы решения.
«Злить идиотов — это моя судьба» (Андрей Аствацатуров)

Источник: cityspb.ru, Дата: 09/06/2010
Андрей Аствацатуров — известный литератор, писатель, доцент кафедры Истории зарубежных литератур СПбГУ, руководитель программы «Литература» в Смольном институте свободных искусств и наук, автор многочисленных монографий и публикаций, посвященных американской и английской литературе. Беседовать с ним очень интересно и легко. Сразу понимаешь, что этот человек способен научить многому и поделиться, абсолютно не скупясь своими знаниями.
Ваш имидж, внешний вид очень напоминает образ Октава Паранго в фильме 99 франков. А похожи ли Вы с этим героем внутренним миром, повадками, взглядами на жизнь?

Скажем так — я выглядел по-разному. До 2005 года я смотрелся очень независимо. Я вообще не придавал значения одежде, то есть придавал, но с таким, наверное, отрицательным к этому отношением. У меня были очень длинные волосы, как правило, вытянутые свитера и очень антиэстетичные очки. Это были ни одежда и ни причёска — это был протест. Я носил штаны, у которых где-то что-то было обязательно оторвано, виднелись дырки, вырезанные мной специально. Собственно опрятный внешний вид предполагает уважение к окружающим. А я отказывал в уважении обществу, которое обрекло меня на нищенскую зарплату. В этом и заключался смысл моего протеста. 

Я просто считал, что раз общество платит такую зарплату мне как преподавателю, человеку, который занимается просвещением людей, то я могу ответить ему ровно тем же самым. И не тратить деньги на то, чтобы радовать эстетическое спокойствие окружающих. Это была моя скрытая слегка инфантильная оппозиция. 

А с 2005 года я поменял свой имидж. Повзрослел. Мне было 36 лет. Я взрослел немного медленнее, чем полагалось. Я стал одеваться пристойно, но не совсем так, как одеваются, например мои коллеги. В университете принято, чтобы преподаватель носил костюмы. А я стал ходить в каких-то таких среднемодных вещах. И мои подруги довершили эту метаморфозу. Им видимо хотелось, чтобы рядом с ними я выглядел пристойно.

Например, ещё в том имидже я показался на кинофестивале с известными уважаемыми людьми. Они ко мне очень хорошо отнеслись, я к ним тоже, но всё же я почувствовал некоторый диссонанс. И я понял, что если мне выпало продвигаться по общественной лестнице вверх, то тогда уж надо менять и внешний вид. Я стал примерно таким же как все — начал также одеваться, носить то, что рекомендуют журналы. 

В Ваших интервью Вы словно выверяете каждое слово, медленно взвешиваете его и только потом произносите. А рубили ли Вы сгоряча в Вашей профессиональной деятельности или же личной жизни?

Конечно, я и сейчас бываю несдержан. Я не скрываю того, что я несдержан, немного истеричен, как и все люди, которые особо не сталкивались с жизнью. Я воспитывался в замкнутом пространстве. А то, что я могу себя контролировать, связано с тем, что я преподаватель. Я работаю с людьми, и в университете никогда ничего лишнего себя не позволяю, никогда в отношении студентов не перехожу на личности. Бывает, я срываюсь, но не часто. 

Я честно целый год сдерживался, когда на мою книгу выливали всякие помои. Пока человек, которого я считал достаточно умным и проницательным, не присоединился к когорте моих недоброжелателей. И я позволил себе сказать ему лишнее, о чем сильно сожалею. А он в свою очередь предал нашу личную беседу огласке. Это научило меня быть осторожным даже с теми людьми, которым я хотел бы доверять. 

Публичность не позволяет быть собой, рубить с плеча. А писатели такими и должны быть, немного уязвимыми, нервными, принимать всё близко к сердцу. Помните, фильм был такой Тарковского «Сталкер», там писатель говорит: «Обругает какая-нибудь сволочь — рана, другая сволочь похвалит — ещё рана».
Если бы не было филологии и литературы, каким бы образом Вы стали бы развиваться? 

Я себя не представляю в другом формате, в другом пространстве. Правда, в детстве я хотел стать актёром. Причём мне не нужна была слава, поклонники, поклонницы, цветы и тому подобное. Я рос в советское время и нас учили пренебрежительно относиться к деньгам, уюту и благополучию. Я хотел именно стать актером в силу, наверное, внутренней потребности. Для меня было очень важным попытаться надеть маску, почувствовать кого-то другого и в него перевоплотиться. Но родители были резко против. Особенно отец. Он говорил, что из меня вырастет клоун. И был прав. Ведь даже сейчас я очень склонен к клоунаде. Это фирменное качество моего поколения. История не знает слова «бы», но, скорее всего, если бы я не пошел в филологию, то стал бы актёром.

Ваша книга называется «Люди в голом», встречаете ли Вы подобных самоироничных, непафосных, ещё трогательных людей из прошлой жизни в своём нынешнем окружении?

Самоирония — это свойство сильных людей. Но и слабых тоже. У слабых она вызвана стремлением защититься. Лучше самому над собой посмеяться, чем дать это сделать другим. И в моей самоиронии нет ничего хорошего. А люди, не склонные к самоиронии, имеющие идеалы, ценности мне искренне нравятся. Даже если я не разделяю их убеждений. Сейчас среди молодёжи я встречаю таких нечасто, но все-таки встречаю. Но их все меньше и меньше. 

Книга «Люди в голом» задумывалась изначально как трилогия, сейчас Вы завершаете работу над романом «Скунскамера», который рассказывает о мире человека в школе и детском саду. А как будет называться третья, заключающая книга и какому жизненному периоду она будет посвящена?

Да, я заканчиваю второй текст, редактирую его. Герой останется прежним, но я попытаюсь открыть в нем новую биографию. Важно понять, что в человеке скрывается очень много биографий. Наши отношения к каким-то предметам или с определёнными людьми — это тоже отдельные биография. Эти биографии могут быть даже не всегда знакомы друг с другом. В нас живет одновременно много разных жизней. Их нужно постоянно открывать и прописывать. 

Мой второй роман «Скунскамера» посвящён тоже детству, но там будут уже другие мотивы. В первой книге это мотивы одиночества, экзистенциального страха, которые поданы под видом лёгкого чтения, хотя оно не совсем лёгкое. Второй роман посвящен человеку, подвергающемуся сильной репрессии со стороны системы. У меня такой системой выступают школа, семья и город. «Скунскамера» рассказывает о трусливых людях, которых загоняют в некую камеру, и сам город Петербург исполняет роль некой камеры, замедляющей мысли, эмоции, изнуряющей, останавливающей творчество. И от всего этого в человеке рождается дикий страх. Скунс, когда боится, то он плохо пахнет. 

Этот роман пронизан детскими неврозами и неприятными запахами. О чём будет третья книга, я не знаю. У меня много материала, который я накопил в записных книжках. Я думал написать о Комарово, об этой части жизни, о Балтике, о Финском Заливе, о даче, поездках в деревню. Не знаю. Буду смотреть, как соберется материал.
После выхода книги «Люди в голом» к уже привычной для вас характеристике — известный филолог в одночасье прибавилось ещё весомое добавление — модный писатель. Каково быть модным писателем, и какими неотъемлемыми атрибутами он должен обладать?

Модный писатель — мне это слово не нравится. Хотя действительно получилось так, что я стал модным писателем. У меня в романе как раз есть небольшой фрагмент, посвящённый модному писателю. Там «модный» писатель сидит с известными издателями в пафосном ресторане и обсуждает рецензию на свой роман. И вдруг летом в Москве я понимаю, что все это происходит уже со мной. Я не хочу быть модным писателем и никогда к этому не стремился. Я всё-таки писал роман для себя и ради себя в первую очередь. Модный писатель должен держать нос по ветру и соответствовать неким трендам, постоянно изрекать то, что люди могли бы друг другу пересказывать. Я даю интервью глянцу, разрешаю себя фотографировать, я позволяю себя куда-то возить. Но всё-таки быть писателем дня мне бы не хотелось.

В Вашем романе герои носят вполне реальные имена. Были ли случаи, что после выхода книги Ваши знакомые были недовольны или обижались на Вас?

Пожалуй, нет. Те люди, которые могли быть мною недовольны, я их тщательно зашифровал. Собственно основной прототип главного персонажа книги — Арчи — Денис Соловьёв он был только рад. Более того, он сфотографировался голым, и мы его фотографию вывесили в блоге. Один случай резкого недовольства, пожалуй, был. И прототип мне присылал письма оскорбительного содержания, когда текст был вывешен в блоге. Он себя узнал, хотя я старался превратить его в собирательный образ, но при этом похожий на него, очень узнаваемый. Я задел этого человека. Вообще злить идиотов, даже когда я совершенно не хочу этого делать – моя судьба. У Дмитрия Быкова есть замечательное стихотворение на этот счёт: «Вот сидят, допустим, — слова цивильны, глаза в тени. Говорят чего-нибудь о морали…Я ещё не успел поздороваться, а они заорали». 

Не боитесь ли Вы, что игра в литературу может быть не так безобидна, как кажется на первый взгляд?

Игра в моем романе, конечно, есть. Особенно во второй части. Там даже скорее игра в игру. Пародия на пародию. Игра — это важная вещь, только надо понимать, что мы имеем в виду под игрой. Игра — это уклонение от обязательств, от репрессивности, она внутренне тебя освобождает. Игра — это серьёзное дело. Все великие люди писали об игре — Шиллер, Гете, Ницше. 

Опишите, каким Вы видите себя в 70 лет. 

Я не доживу до 70 лет. А если доживу, то, наверное, буду пожилым преподавателем, которого под белы рученьки приводят в аудиторию. Надеюсь, мне хватит ума, понимать, что ум и способности меня покидают.
Не учись, студент?

Источник: АиФ, Дата: 09/06/2010
В Петербурге студенты на совершенно законных основаниях выезжают на чужих знаниях. В городе официально продаются рефераты, курсовые и дипломы. И даже диссертации. Сейчас, в начале лета, спрос на такие услуги особенно велик.

За «трояк» - скидка

В этой области работают и крупные фирмы, и одиночки. Со вторыми понятно, они были всегда, и в советское время тоже. А вот фирмы широко себя рекламируют - и на улице, и в сети. Они предлагают любые услуги: помимо перечисленного - чертежи и эссе, компьютерную графику и иностранный перевод. Кстати, по законам рынка есть интересные предложения - если приведёшь с собой ещё трёх товарищей, тебе скидка 20 процентов, если получишь за платную работу «трояк» - опять скидка, если «пару» - то деньги и вовсе вернут.

Звоню в одну из подобных фирм, которая открыто работает на Невском проспекте:

- Добрый день, хотел бы заказать у вас курсовую работу...

- Нет проблем. Какая тема?

- Фатические средства в процессе коммуникации.

- Вы с филологического факультета?

- Нет. Журфак СПбГУ.

- Понятно. Но учтите, что для СПбГУ будет дороже. Там выше требования к работам.

- Хорошо. А где гарантии, что сделанная вами курсовая не провалится?

- На нас работают лучшие преподаватели ведущих вузов. Почитайте отзывы студентов на нашем сайте, сразу всё поймете.

«Чай, не воруем»

Действительно, а что же пишут студенты? На гостевых можно найти следующие комментарии. «Получила 5! Могла гулять свободно. А чё? Удобно!» И: «Препод хвалил реферат даже! В этой фирме все - молодцы!»

Однако есть и недовольные. «Я купила реферат, так как уезжала с родителями за границу, не было времени писать, - рассказывает студентка Женя. - Принесла домой, прочитала и сразу поняла - такой не примут. Пришлось за два дня написать самой. Больше я, конечно, за такими услугами не обращалась».

Получается, огромное количество студентов не учатся в вузах, а просто валяют дурака. Это было бы забавно, если б не было так грустно - ведь они - наше будущее...

А вот что рассказала преподаватель одного из вузов нашего города на условии анонимности: «В нашем университете многие пишут студентам работы. Даже своим... Но обычно работают на фирму. Что делать, надо зарабатывать, чай, не воруем».

Алексей Смирнов, юрист: 

- Поскольку липовый диплом бывший студент потом предоставляет работодателю, то в его действиях можно усмотреть элементы мошенничества. А фирмы, изготовляющие дипломы, получается, соучастники мошенничества. Но кто будет заявлять в милицию? Студенты? Нет. Сами фирмы? Смешно.

В юридической практике есть такое понятие как прецедент. Если он будет, то правоохранительным органам в дальнейшем будет проще. Но где его взять? Если бы фирмы не возвращали деньги за «неуд» по своей работе, он бы мог появиться. Какой-нибудь студент мог обратиться в милицию.

Надо чаще общаться

Источник: Российская газета, Дата: 09/06/2010
В ближайшее время у России и Южной Кореи появится новая площадка для переговоров. Но общаться на ней будут не главы государств, а самые разнообразные представители общественности двух стран.

В ноябре этого года планируется официальный визит президента России Дмитрия Медведева в Южную Корею, который будет приурочен как к саммиту "большой двадцатки", так и к празднованию 20-летия установления дипломатических отношений между Москвой и Сеулом. Напомним, что они были установлены 30 сентября 1990 года.

Помимо официальных мероприятий с участием первых лиц государств ожидается проведение в Сеуле первого форума "Российско-корейского диалога". Идея его создания была впервые озвучена в сентябре 2008 года, во время официального визита президента Республики Корея Ли Мён Бака в Россию. Тогда, во время посещения Санкт-Петербургского госуниверситета южнокорейский лидер и ректор вуза Николай Кропачев договорились о создании неформальной площадки для общения граждан двух стран.

Напомним, что в настоящее время СПбГУ является организатором с российской стороны российско-германского "Петербургского диалога", который существует уже на протяжении девяти лет. "РКД" будет создан по аналогии с "Петербургским" и будет состоять из координационного комитета, в котором с каждой стороны примут участие по 20-25 человек. Помимо комитета в Диалог также войдет несколько рабочих групп, включая политическую, экономическую и т.д.

Не так давно в Санкт-Петербургском госуниверситете состоялось первое заседание координационного комитета "РКД", в ходе которого были подведены итоги подготовки к ноябрьскому форуму. С корейской стороны за подготовку Диалога отвечает сеульский Университет Корё. "Мы согласовали с российской стороны повестку дня, а также наметили задачи, которые необходимо решить до ноября, когда состоится первый форум "РКД", - сообщили "РГ" в корейском секретариате "РКД".

В ходе работы Диалога особое внимание планируется уделить развитию молодежных обменов. В начале июля этого года в Корею приедет делегация российских студентов, которая совершит турне по стране вместе с корейскими студентами. Во время поездки представители российской молодежи смогут познакомиться с Кореей изнутри. При этом не только со столицей, но и с ее провинциями.

По словам представителя секретариата "РКД", в рамках Диалога предполагается создание "Клуба-200". В него войдут по 100 представителей молодежи с каждой стороны. По мнению авторов данного проекта, частые встречи и общение молодежной элиты двух стран позволит создать основу для будущего развития отношений России и Республики Кореи уже сейчас.

"В настоящее время Москва и Сеул уже имеют несколько площадок для обмена мнениями не только на высоком уровне, но и на уровне экспертов. Создание еще одной будет только способствовать улучшению взаимопонимания между двумя странами и развития сотрудничества между нами. Этот процесс необходимо поддерживать, и чем больше жители России и Кореи будут иметь возможность для конструктивного и открытого диалога, тем лучше", - поделился своим мнением с "РГ" южнокорейский политолог Ко Чжэ Нам, который также принимает участие в работе одной из групп Диалога.
Сайт по российским эндаумент-фондам будет запущен к сентябрю 2010 г

Источник: iguru.ru, Дата: 09/06/2010
Эксперт программы "Развитие целевых капиталов в России" Татьяна Бурмистрова на 10-ом заседании клуба "Целевого капитала" сообщила, что к сентябрю 2010 г будет запущен сайт по российским эндаумент-фондам. В настоящее время в РФ нет единой базы данных по таким фондам, известны лишь результаты по некоторым фондам. 

УК "Газпромбанк-Управление активами" управляет Фондом развития МГИМО. За 2009 г доходность фонда составила 18,2 проц годовых. Крупнейшие жертвователи – В.Потанин, А.Усманов и Ф.Шодиев. В 2008 г они внесли в Фонд развития МГИМО по 125 млн руб. Также они приняли решение по итогам каждого календарного года передавать в эндаумент сумму, равную той, которая будет привлечена от всех других жертвователей за год, пока его капитал не достигнет 1 млрд руб. Общее число жертвователей в эндаумент составляет около 30 человек. В октябре 2009 г в рамках программы удвоения других пожертвований В.Потанин, А.Усманов и Ф.Шодиев внесли в фонд по 15 млн руб. 

Эндаумент-фонд ВШМ СПбГУ под управлением УК БФА за 2009 г заработал 19,94 проц годовых. К 2015 г этот фонд планирует аккумулировать средства в 150 млн долл. Жертвователями фонда являются члены Попечительского совета ВШМ, среди которых АФК "Система", Сбербанк России, Банк ВТБ и выпускники школы. Первое поступление в фонд произошло в декабре 2007 года на сумму 3 млн руб, основной приток средств был осуществлен в мае-июле 2008 года. За 2008 год в фонде были собраны средства в размере 66,34 млн руб.

Целевые, или эндаумент-фонды, появились в России после того, как в январе 2007 г вступил в действие ФЗ "О порядке формирования и использования целевого капитала некоммерческой организации". Эндаумент-фонды формируются обычно за счет благотворительных пожертвований для использования в некоммерческих целях, как правило, для поддержки определенной организации из сферы культуры и образования.

Эндаументы впервые возникли в США и использовались, прежде всего, для негосударственной поддержки образовательных учреждений. В настоящее время эндаумент Гарвардского университета составляет более 34 млрд долл, Йельского университета — 12,7 млрд, Принстонского и Стэнфордского университетов — свыше 10 млрд долл каждый.
Эми Питерс: «В любви мы все — голые»

Источник: mk-piter.ru, Дата: 09/06/2010
Певица Эми Питерс не похожа ни на кого на российской сцене. И дело даже не в том, что она родом из Амстердама, что у нее шоколадная кожа и очень высокий рост. Просто она поет джаз и читает рэп, как никто в нашей стране. Эми рассказала о том, что держит ее в Петербурге, и поделилась впечатлениями о российских мужчинах.

 Депрессия полезна для творчества 

— Эми, вы давно живете в Питере? 

— С 13 лет. Я училась в российской школе. Мама преподавала в СПбГУ. Сейчас она живет в Берлине, занимается переводами. 

— Расскажите про ваших родителей. 

— Мама родилась в Детройтe. Отец из Южной Африки. Он преподавал в Кейптауне, и, когда его студенты забастовали против апартеида, папу обвинили в том, что он их подстрекал, хотя это было не так. В результате его без документов посадили на корабль, и он отбыл в Голландию. В этой стране хорошо обращались с беженцами из ЮАР. Отец там поступил в университет, где и познакомился с моей мамой. 

— Кем вы себя больше ощущаете? 

— Человеком мира. Думаю, в ближайшее время все люди станут такими. По крайней мере, хочется на это надеяться. Ведь сейчас все границы открыты. Мы слушаем разную музыку, сидим в Интернете круглыми сутками. И все это оставляет на нас отпечаток. 

— Что вас держит в России? 

— В Петербурге хорошо работать, мало что отвлекает от творчества. 

— Питер по духу ближе, чем Москва? 

— Мне в Москве многое нравится — начиная от климата и заканчивая людьми. Питер все-таки город депрессивный. Но творческому человеку Питер подходит больше. 

Любовь — это ад 

— С чего начинался ваш путь на сцену? 

— 2000 год. В Петербурге был «мертвяк» с клубной жизнью. Мы были счастливы, когда где-то удавалось выступить даже бесплатно. Играли и на улице. Кстати, интересно, что, пока хорошо пели, никто не подавал денег, а когда делали это уже из последних сил — подавали монетку, наверное, жалели... 

— В каком стиле вы поете? 

— Я это называю джаз. Но на самом деле это синтез разной музыки. В Штатах слово «джаз» подразумевает широкий музыкальный спектр. А в России почему-то джазом считают только свинг. 

— Джаз ассоциируется со свободой. Вы как-то сказали: «Люди скованны в танце, потому что скованны в жизни». Вы считаете себя свободной. Что делает вас такой? Кровь? Воспитание? 

— Мне кажется, точно не кровь. Большинство людей думают, что южные люди только и делают, что танцуют и смеются. Это своего рода расизм. Человек либо свободен, либо нет. И смешно утверждать, что африканцы более свободны, чем белые. Это все равно что говорить, будто женщины не любят секс. 

— Вы, кстати, удовлетворены (в хорошем смысле этого слова) российскими мужчинами? 

— Да, меня они вполне устраивают. Хотя, может, мне нужно от мужчин не то, что большинству женщин. Я, наоборот, избегаю мужчин, которые хотят завести семью. На данный момент не хочу и не могу себе это позволить… 

— Наверняка многие подходят знакомиться после концертов… 

— А вот и нет. 

— Неужели в букеты цветов не вкладывали визитки? 

— Букеты были, но без визиток. Да я бы и не перезвонила. Я вообще не люблю знакомиться. 

— Почему? 

— Очень часто говорят: «Ты такая высокая»… Иногда, когда фотографируются, кладут голову мне на грудь. Люди думают: если ты высокая женщина, ты принадлежишь всем. А еще иногда подходят сзади и фотографируются на моем фоне. Интересно, позволили бы они себе такое с женщиной маленького роста? 

— Догадываюсь, что в школе были проблемы на этой же почве… Ведь дети порой бывают такие злые… 

— Отвратительные. Дети — худшие люди в моей жизни. Они обзывали меня так, что нельзя печатать — исключительно на расовой почве. 

— Вы ранимый человек? 

— Конечно, ранимый. Я же каждый раз умираю на сцене. Моя самая известная песня — «Эсперанто». В ней поется о юноше, который уходит из маленького городка, где его высмеивают. А девушка остается там. У нее — полнейшая пустота и боль. «Эсперанто» — это не только любовь, разрыв со второй половиной, но и одиночество, которое заложено в каждом из нас. И я каждый раз умираю, когда пою эту песню, а потом рождаюсь заново. Это своего рода терапия. Ведь люди слушают грустные песни, чтобы страдать. Вместе со слезами мы очищаемся. 

— У вас есть рецепт от несчастной любви? 

— Я типичный Овен. Когда мне плохо, иду на дискотеку и отрываюсь, веселюсь на полную катушку. И только мои самые близкие люди понимают, что я неспроста так веселюсь. 

— Вы испытывали когда-нибудь всепоглощающую страсть? 

— Любовь, которая съедает душу, я испытывала дважды. И оба раза эти люди не знали о моем чувстве. Это был ад. Хотя любовь в любой форме прекрасна… 

— Почему не открылись? Боялись быть отвергнутой? 

— Конечно. Кажется, если тебя отвергнут, то ты умрешь. Я считала их выше себя, к тому же они были старше. Поэтому страдала тайно. Хотя, мне кажется, мои глаза все говорили, и они, быть может, даже понимали, что я влюблена. 

— Многие мужчины боятся любить, боятся стать зависимыми. 

— Да, в любви мы все голые, беззащитные. Мы теряем себя в любимом. Но, с другой стороны, как много мы обретаем в любви! 

— Быстро понимаете, ваш человек или нет? 

— Практически с первого взгля да. Я как бы сканирую человека и понимаю, могу с ним быть или нет. Никогда еще моя интуиция меня не подводила. 

Водка сближает 

— Наверняка у вас были романы не только с российскими мужчинами. Насколько велики национальные отличия? 

— Глобальной разницы нет. Особенно когда ты влюблена… Любовь смывает границы. Любимый человек всегда уникален. Но, когда я была в Италии, заметила, что там мужчины, когда ты идешь по улице, не стесняясь делают комплименты: «Красавица! Богиня!» У нас такое говорят, когда хотят познакомиться. Если ты улыбнешься, неправильно поймут, подумают, что не прочь и встретиться. А там проходит красивая девушка, и ей кричат вслед, что она прекрасна. Мне кажется, в России мужчины очень скупы на комплименты, на добрые слова. А ведь это так прекрасно — просто сказать человеку что-то хорошее, улыбнуться и пойти дальше. Надо чаще говорить хорошее и оказывать внимание без всякого расчета. 

— Не секрет, что бич российских мужчин — пьянство. Как вы к этому относитесь? 

— Конечно, пьяный человек — это некрасиво. Но мне нравится русская традиция застолья, когда сидишь подолгу за столом, общаешься, поешь песни. Мне это близко. Я язвенница и могу пить только водку. И я где-то слышала выражение: «Водка есть душа». Кстати, я заметила, что человек, когда выпьет, более приближен к себе самому настоящему — «Что у трезвого на уме, то у пьяного на языке». Водка — это повод для того, чтобы мы раскрылись и сделали то, что хотим по-настоящему. Мне кажется, люди во многом пьют для того, чтобы стать смелее и как-то сблизиться. А потом можно всегда сказать: «Ой, я была не в себе…» 

— Какой мужской подарок вам больше всего запомнился? 

— Один из самых ценных подарков — меню. 

— Как это? 

— Один человек привез мне меню из ресторана одной дальней страны, где он хотел со мной побывать. Он путешествовал по Индии, шел через горы пешком в Гималаи, через Китай. Это было невероятное путешествие. 

— Вас не звал с собой? 

— Звал, но в горы я, наверное, не пошла бы. Не люблю мерзнуть. 

— Согласны, что «с милым рай и в шалаше»? 

— Да, но мерзнуть не хочу. Нужен шалаш с подогревом. 

— Комфорт очень важен? 

— Важна душа. И только. Человек, занимающийся искусством, изначально не настроен на материальное благополучие. 

Понты вместо отдыха 

— Вы жили какое-то время в США. Действительно там так силен феминизм? 

— Надо понимать, что есть два разных типа феминизма: американский и стран третьего мира. В США изначально были другие реалии. Советские женщины могли работать, заниматься наукой. А в США женщина не могла войти в лабораторию без сопровождения мужчины. Западный феминизм сегодня выглядит абсурдно. В России женщина с 1917 года могла делать, что хотела, могла завести внебрачные отношения. А что творилось в коммунальных квартирах 20-х годов! За границей же, особенно у протестантов, считалось, что у мужчины сознание чистое, а женское тело — основа грехопадения. В американских фильмах 50-х годов не были позволены даже поцелуи, девушки в мини-юбках считались проститутками. Вот они и боролись за свои права. А в России, напротив, до недавнего времени многие женщины считали за счастье быть домохозяйками… 

— Если сравнивать клубную культуру России и Америки, что бы вы могли сказать? 

— Я бы сказала, что Нью-Йорк больше похож на Питер, а Лос-Анджелес — на Москву. Но если сравнивать клубы у нас и в Америке, то мне кажется, здесь люди ходят в клубы больше попонтоваться, чем отдохнуть. В Штатах клубная жизнь более расслабленная, все приходят в джинсах, одеваются без выпендрежа. А еще заметила, что в Петербурге, когда встречаешься с кем-то на тусовках, сразу выясняешь, кто у вас общие друзья, и знакомишься все время через кого-то. В Европе и в Америке все намного проще: захотел — подошел, познакомился. 

— Правда, что вы не едите до концерта? 

— Конечно. Это мешает правильной работе диафрагмы. А еще и певцам, и духовикам в день концерта нельзя заниматься любовью. Секс расслабляет мышцы в области торса, а они должны быть в тонусе. Музыкант до концерта во всех смыслах должен быть голоден. Вот после концерта можно и оторваться! 

Татьяна Болотовская 
Каменка: Живем мы хорошо...

Источник: Росбалт, Дата: 09/06/2010
В ставшую печально знаменитой воинскую часть 02511, больше известную на всю страну как «та самая Каменка», приехали правозащитники и журналисты. Независимые наблюдатели должны были лично убедиться, что после громких скандалов и последовавшей за ними смены руководства все изменилось.

В последние годы не только в Петербурге, но и, пожалуй, во всей России при слове «Каменка» уже не надо было уточнять, о чем идет речь. 138-я отдельная гвардейская мотострелковая бригада в Ленинградской области, в поселке Каменка, печально прославилась. Не только «благодаря» многочисленным случаям неуставных отношений, суицидов солдат, но и громкому недавнему ЧП, когда в результате чьей-то преступной халатности (в настоящее время следствие устанавливает, чьей именно) солдаты-срочники расстреляли из танка двух офицеров.

В результате, даже непоколебимая армейская машина тронулась с места: приказом Министра обороны Анатолия Сердюкова уволены с военной службы в связи с невыполнением условий контракта три заместителя командира мотострелковой бригады, а также ряд командиров подразделений, в которых произошли вопиющие случаи нарушений воинской дисциплины. Кроме того, ряду должностных лиц ЛенВО вынесены серьезные дисциплинарные взыскания. Однако очевидно, что такое смачное пятно на мундире одними увольнениями не смоешь. Что сегодня делается в Каменке, решил поинтересоваться недавно избранный уполномоченный по правам человека в Ленинградской области Михаил Козьминых. Отказать ему было сложно: институт омбудсмена заключил договор с военной прокуратурой, и они действуют теперь сообща. Козьминых пригласил с собой журналистов.

«А как вы будете писать про Каменку: хорошо или плохо?» — по-армейски своеобразно шутили в пресс-службе ЛенВО, аккредитовывая журналистов в «Каменку». Журналисты обещали, что постараются быть объективными, — если, конечно, их будут водить не только по «свежепокрашенной траве» и снимать разрешат не только отличников боевой и политической подготовки.

Трава оказалась, действительно, «свежепокрашенной», то есть выметенной и выстриженной, а вот с интервью повезло чуть меньше. Как только корреспонденты пытались неформально пообщаться с кем-то из солдат, тут же, как Бэтмены, появлялись либо командиры, либо представители ЛенВО. Нет, они не мешали: просто молча стояли рядом и внимательно слушали. Солдатики заикались и докладывали, что служба у них идет — просто лучше не бывает.

Для полноты картины командиры выудили из строя двух новобранцев «на контрасте»: 2-метрового петербуржца Игоря Гусева и невысокого щуплого дагестанца Загира Магомеда Омарова. Загир отчитался, что всю жизнь мечтал служить и хочет стать офицером, а то, что попал в Питер из своего Избербаша, — так это просто счастье. А Игорь поведал, что был студентом СПбГУ, престижного экономического факультета, но в один момент «не потянул» и решил послужить. Но после армии мечтает восстановиться. Оба в части всего — по 5-7 дней. К тому же под «ласковым» взглядом трех полковников новобранцы дружно говорят, что «возятся с ними здесь, как с детьми, а о репутации Каменки они и знать не знали».

Ребята наивно признались, что накануне визита уполномоченного по правам человека и журналистов у них был «инструктаж». Впрочем, кто-то из командиров логично заметил, что инструктаж действительно был, но только о том, чтобы не шарахались от журналистов и «рожи в камеру не корчили». Инструктаж, судя по всему, прошел хорошо — «рожи» действительно никто не корчил.

Петербуржцу Георгию Дмитриеву служить осталось всего 15 дней. С парнем удалось поговорить наедине минуту. За это время он сказал, что все было хорошо, а что говорят и пишут про Каменку, — так это «страшилки и байки». Продолжение разговора также прошло под комментарии старшины-контрактника.

Казарма (теперь говорят — солдатское общежитие) приятно удивило стеклопакетами и комнатами на трех человек. На стене — обширные списки тех, кому можно пожаловаться на неуставные отношения или иные проблемы, причем с указанием сотовых телефонов. Распорядок дня тоже довольно гуманный: подъем в 6:30, 8 часов занятий, есть время вечернего и даже послеобеденного отдыха.

Вполне пристойным оказалось и питание. Теперь, кстати, обслуживать военных могут только гражданские предприятия, их выбирают по конкурсу. Журналисты попробовали суп, макароны с мясом и компот. Ради объективности следует сказать, что порции настолько объемные, что многие солдаты попросту не доедали и относили в мойку подносы с остатками еды. Командиры клянутся, что так кормят всегда, а не только «для прессы».

Журналисты просились на гауптвахту, но там, оказывается, сейчас никого нет: сажать сюда можно только по решению суда, а таких решений за последнее время не было.

Пожалуй, гораздо меньше пресс-службы ЛенВО беспокоился за репутацию Каменки и за то, «как бы чего не вышло», новый командир 138-й бригады Дмитрий Яшин. Он честно сказал, что скрывать ему нечего, и он готов ответить на любые вопросы журналистов. Вопросы были не самые приятные, и первым был очевидный: каково ему было принимать часть с такой скандальной репутацией?

Полковник ответил, что тот негатив, который был, есть надежда и желание исправить и 138-я бригада будет звучать только в хороших новостях. Он также объяснил, что все прежние проблемы были связаны с недостаточным контролем и работой как с офицерами, так и с сержантами, и солдатами. Часть в Каменке — сборная, здесь служат как срочники, так и контрактники, поскольку есть остродефицитные специальности, в которых без профессионалов-контрактников не обойтись.

Примечательно, что уполномоченного по правам человека чаще всего водили отдельно от журналистов, ссылаясь на некие военные тайны, которые СМИ знать не положено. Об одной такой «тайне» рассказывали почти полтора часа, и все это время журналисты кормили озверевших выборгских комаров. Зато Михаилу Козьминых в целом все понравилось:

«Я могу быть спокоен за солдат, которые здесь служат. Конечно, нужны изменения, связанные с воспитанием солдат. Но молодые солдаты, которые здесь всего неделю, они уже знают – дедовщины в армии нет! По крайней мере, в воинской части 02511. Товарищи, старшие по званию – всего подскажут, всему научат и никогда не обидят», — оптимистично резюмировал свои проверки уполномоченный.

Несколько озадачили местные военные психологи. Так, начальник пункта психологической помощи и реабилитации в/ч 02511 Светлана Тимофеева сказала, что только с весенним призывом в часть пришли более 800 новобранцев. Кто-то пойдет в караулы, — а туда без психологического тестирования просто не пустят, — другие изначально требуют дополнительного внимания специалиста, в том числе и психиатра, навестить которого психолог может порекомендовать. Однако незадача в том, что участники всех страшных и неприятных ЧП, случившихся в части, по результатам психологических тестирований, были вполне адекватны и вменяемы! И самоубийцы, и офицеры, и сержанты, избивавшие солдат. Корреспондент «Росбалта» задал вопрос, усомнившись в целесообразности методик, которые не могут выявить парня, который завтра, например, пойдет и повесится. На что психологи ответили, что часто и в армии не срабатывает самозащита даже у самых стойких мужчин. К тому же два психолога охватить более чем 3-тысячный контингент бригады не в состоянии, а «отцы-командиры» приводят на консультацию совсем уже «очевидных».

«Но зато, — с гордостью сказали психологи. — Еще не было случая, когда осмотренный нами перед караулом солдат (а осмотр происходит в обязательном порядке с 11 до 13 часов) что-нибудь с оружием сотворит!»

Что ж, спасибо и на этом, Каменка.

Марина Бойцова

Наших школьников послали на три буквы

Источник: Невское время, Дата: 10/06/2010
В обществе вновь вспыхнула полемика по поводу ЕГЭ. Некоторые сторонники этой проверочной экзекуции обвиняют СМИ, родителей, педагогов и иных заинтересованных лиц в нагнетании истерии. Однако факт остается фактом: никакими демагогическими речами о целесообразности подобной формы проверки знаний выпускников не вернешь жизни трех юношей, которые свели счеты с жизнью… по результатам ЕГЭ.

СМИ на сей раз отреагировали оперативно и жестко. Сразу на двух каналах (НТВ и РЕН ТВ) в день сдачи второго общего обязательного экзамена состоялись весьма горячие ток-шоу, посвященные ЕГЭ. Напомню, что первоначально его предполагалось провести как эксперимент всего в нескольких регионах страны. Но, видимо, заинтересованные в этом деле лица вошли во вкус достаточно быстро, удовлетворив свои материальные интересы, и под сурдинку, несмотря на громкие и масштабные протесты общественности, ввели ЕГЭ в качестве «обязаловки» повсеместно с 2009 года. Но даже тот факт, что президент якобы поддержал такую форму проверку знаний выпускников, никак не может служить индульгенцией тем методам, которые рубят под корень не только систему школьного обучения, но и закладывают мину замедленного действия под систему высшего образования.

Могу судить об этом по тем вчерашним выпускникам, которые из-за ЕГЭ попадают в СПбГУ. Отсутствие элементарных гуманитарных знаний, поголовная безграмотность, неумение мыслить логически и связно вслух излагать свое мнение – вот только видимые признаки деградации образовательного уровня школьников. Теперь в школе не учат, а натаскивают на тесты. Причем тестирование начинается уже кое-где даже с пятого класса. Стоит помнить и о том, что существует множество профессий, где личность будущего специалиста определяется его психофизическими качествами, навыками поведения и склонностями к тому или иному роду занятий. А тестами ЕГЭ это не определишь. Он бездушен и античеловечен, потому что за шифрами и цифрами не дает увидеть личность.

Сторонники ЕГЭ упорно долдонят свое: о борьбе с коррупцией и решении проблемы субъективности выставляемых оценок. В ходе упомянутых ток-шоу – «Честный понедельник» (НТВ) и «Справедливость» (РЕН ТВ) – эти мифы были беспощадно разоблачены.

Во-первых, коррупционное насыщение сферы образования после введения ЕГЭ, по оценке МВД, увеличилось втрое и достигло суммы в полтора миллиарда рублей. Как заметила депутат Госдумы Оксана Дмитриева, именно ЕГЭ способствовал тому, что коррупция пустила свои метастазы в школу. И ныне никого не удивляет, что самые высокие результаты экзамена по русскому языку мы имеем в республиках Северного Кавказа. Выборочная проверка тех, кто набрал 100 баллов на экзамене по математике, осуществленная в МГУ, показала, что 60 процентов лжеотличников не смогли подтвердить свои знания. Это к вопросу об объективности. К тому же все мы помним, что третью часть теста под именем «С» проверяют не компьютеры, а педагоги, что также ставит под сомнение объективность оценки.

Во-вторых, необходимо понимать, что ситуация стресса усугубляется постоянным давлением на школьников как со стороны педагогов, так и со стороны родителей. Последние прекрасно понимают, чем грозит несдача ЕГЭ. Ведь это означает, что в текущем, «неудачном» году для обладателя низких баллов по ЕГЭ или вовсе отрицательной оценки возможность поступления в вуз закрыта. А за год в очередной раз либо правила поменяются, либо человек может забыть многое из того, что учил в школе. А сдавать-то ЕГЭ все равно придется.

Родители готовы в подобной ситуации на все, чтобы любимое дитятко благополучно преодолело экзаменационную нервотрепку, а это – психологическая почва для коррупционных действий. Причем инициировать подобные действия могут как родители, так и сами педагоги для улучшения показателей. Недаром в ходе ток-шоу так часто звучало упоминание об истории в Ростовской области, где тридцать учителей сообща заполняли за школьников тесты по русскому языку.

Интуиция мне почему-то подсказывает, что количество скандалов, связанных с ЕГЭ, будет неуклонно возрастать. Причем не только в этом году, но и во все последующие, так как в основе этого метода лежит идея уравниловки и бездушие. Не говоря уже о том, что глава Рособрнадзора госпожа Глебова лезет из кожи вон, чтобы оправдать необходимость собственного ведомства, которое может остаться не у дел, если вдруг отменят ЕГЭ. Кажется, она когда-то была учителем русского языка и литературы. Так, может быть, всем этим чиновникам от образования отправиться обратно в школы, чтобы реально учить детвору, а не выдумывать (интересно – с чьей подачи?) новые иезуитские методы проверок знаний.

Однажды я попытался заполнить тест ЕГЭ по русской литературе, которую, как мне казалось, знаю и люблю. Увы! Моей эрудиции хватило только на три вопроса. Интересно было бы посмотреть на саму госпожу Глебову в дуэте с господином Фурсенко, заполняющих формы А, В и С…

Сергей Ильченко, заведующий кафедрой радио и телевидения факультета журналистики СПбГУ
Адронный коллайдер подсказал лекарство против рака

Источник: Росбалт, Дата: 08/06/2010
САНКТ-ПЕТЕРБУРГ, 8 июня. Ученые Петербурга совместно с европейскими коллегами разработали проект Центра андронной терапии и диагностики онкологических заболеваний. Общая стоимость проекта оценивается в 10 млрд рублей.

Сообщение об этом прозвучало сегодня на V Международном научном семинаре Северных стран, участники которого обсуждали новейшие достижения физики высоких энергий для лечения онкологических заболеваний.

Уникальные технологии, основанные на применении пучков протонов и, в особенности, ионов углерода, способны помочь при эффективной диагностике и лечении локализованных, глубоко

расположенных, а в ряде случаев неоперабельных опухолей. По сравнению с лучевой терапией, биологическая эффективность адронной в несколько раз выше. Эффективность лечения может достигать 80-90%, а весь курс лечения может занимать от 1 до 10 сеансов, в то время как для лучевой терапии таких сеансов облучения требуется от 30 до 40.

«Данные идеи могут развиваться только при совместном усилии физиков и медиков, — считает заведующий лабораторией физики сверхвысоких энергий НИИ физики им. В.А. Фока физического факультета СПбГУ Григорий Феофилов. — Реализация проекта требует системного подхода, включающего сочетание образования, исследований и сотрудничества с европейскими коллегами. Подобные центры необходимо создавать именно в Петербурге, где пока еще есть колоссальный научный, инженерный и медицинский потенциал и все условия для развития данного высокотехнологичного мультидисциплинарного направления».

На семинаре будут также представлены практические результаты применения в Петербурге новых технологий с целью создания единого информационного пространства здравоохранения в РФ. Семинар завершит работу 11 июня.

В настоящее время совместными усилиями нескольких стран и Европейского центра ядерных исследований (ЦЕРН) создается международная сеть высокотехнологичных центров адронной терапии ENLIGHT (European Network for Light Ion Therapy). Подобные центры уже созданы в Германии, Италии, Австрии, Франции. Планируется создание аналогичных центров в Китае, Бельгии и Швеции.

МГУ

Победители конкурса МГУ получат гранты на обучение по программе «Государственное администрирование». Лента новостей

Источник: penza-press.ru, Дата: 10/06/2010
Высшая школа государственного администрирования МГУ им. М.В. Ломоносова проводит конкурс «Во благо Отечества», победители которого получат гранты на обучение по программе «Государственное администрирование».

Целью конкурса является выявление и грантовая поддержка будущих лидеров на региональном и федеральном уровне, которые смогут применить приобретенные в ВШГА знания, умения, навыки и связи во всех сферах государственного управления и бизнеса.

Конкурс проводится в пять этапов с 1 марта по 24 июля 2010 года. С 1 марта по 30 июня осуществляется сбор заявок-анкет и эссе участников конкурса, с 1 по 5 июля определяется список участников очного этапа конкурса, который проходит 15 - 16 июля в форме деловой игры и тестирования. Затем с 19 по 23 июля – финальный этап конкурса, который предполагает вступительные испытания, и 24 июля подводятся итоги, определяются победители.

Чтобы принять участие в конкурсе, нужно иметь диплом специалиста, бакалавра или магистра либо быть студентом выпускных курсов вузов, обладать уверенными знаниями в области экономики и менеджмента, владеть английским языком, а главное – хотеть работать на государственной службе – сообщает Высшая школа государственного администрирования МГУ.

Молодые ученые МГУ исследуют туристстко-рекреационный потенциал Саткинского района

Источник: uralpress.ru, Дата: 10/06/2010
Сатка, 10 июня 2010 10:44. В Саткинском районе побывали сотрудники лаборатории регионального анализа и политической географии Географического факультета Московского государственного университета имени М.В. Ломоносова. Цель приезда двух молодых аспирантов – проведение исследования возможностей использования туристско-рекреационного потенциала для реструктуризации экономики моногородов Челябинской области. Учёные работали по заказу Федерального агентства по туризму.

Как рассказала агентству «Урал-пресс-информ» помощник главы Саткинского муниципального района по связям с общественностью Светлана Кулагина, накануне еще в апреле текущего года в городе Байкальске Иркутской области была проведена межрегиональная конференция «Байкальск – новые туристские возможности моногородов», на которой были рассмотрены программы развития туризма субъектов и муниципальных образований РФ, а также инвестиционные проекты по развитию туристско-рекреационного комплекса моногородов; определены приоритетные инвестиционные проекты в сфере туризма для реализации их в моногородах России, даны рекомендации по первоочередному использованию туристских ресурсов в различных типах монопрофильных городов.

В работе этой конференции принимала участие заместитель главы Саткинского муниципального района по экономике и стратегическому развитию Ирина Акбашева. На форуме в Байкальске было определено пять экспериментальных площадок – моногородов, в которых туризм способен стать высокодоходной отраслью экономики. В их числе – Сатка. 

По словам младшего научного сотрудника Географического факультета МГУ Дмитрия Землянского, увиденное в Саткинском районе их очень впечатлило: богатейший ресурсный потенциал – Зюраткуль, Пороги, но, самое главное, высокая степень готовности местных властей и людей, работающих в турбизнесе, развивать въездной туризм.
Дмитрий Медведев оправдал ожидания

Источник: Коммерсант, Дата: 10/06/2010
Валерий Шанцев останется губернатором Нижегородской области, а премьер-министр Якутии Егор Борисов станет президентом республики. Их кандидатуры на рассмотрение региональных парламентов внес вчера Дмитрий Медведев. 

Переназначения Валерия Шанцева на пост губернатора в области ждали сразу после того, как появилась тройка претендентов на пост губернатора. Кроме господина Шанцева единороссы предложили главе государства главного федерального инспектора по Нижегородской области Александра Тюрина и вице-губернатора Владимира Иванова. Комментируя попадание в список, оба они фактически подтверждали оценки экспертов, считающих господина Шанцева единственным реальным претендентом. 

В окружении самого губернатора не скрывали, что федеральный центр одобряет его работу, напоминая о встрече с премьер-министром Владимиром Путиным в конце апреля, когда тот отметил высокие темпы промышленного роста региона. "Два губернаторских срока — это вполне реально. Третий может быть, если моя работа всех удовлетворит, но в любом случае мой преемник получит хороший регион. Без преемственности власти Нижегородская область будет развиваться спонтанно",— отмечал сам Валерий Шанцев. Его кандидатура будет вынесена на рассмотрение областного парламента в течение семи дней. Отметим, что еще до того, как началось официальное обсуждение кандидатур на пост главы области, была назначена дата ежегодного отчета губернатора перед парламентом — 25 июня. 

Теперь главной интригой для региональной политической элиты считается то, как накануне выборов в городскую думу областного центра (состоятся в октябре) Валерий Шанцев будет выстраивать отношения со своим главным оппонентом — мэром Нижнего Вадимом Булавиновым. На протяжении последних месяцев они неоднократно заочно обвиняли друг друга в неэффективности управления и инициативах по возбуждению уголовных дел в отношении сторонников. В результате этой борьбы на два лагеря раскололось и региональное отделение "Единой России". 

Господин Булавинов заявил "Ъ", что "поздравляет Валерия Павлиновича" и надеется, что "это назначение будет на благо нижегородцев". Источник "Ъ" в нижегородской мэрии добавил, что для Вадима Булавинова решение президента по переназначению Шанцева не было неожиданным: "он относится к этому спокойно, так что вероятно и по его кандидатуре достигнуты определенные договоренности". 

"Я бы не хотел прогнозировать волну репрессий и ужесточения внутренней политики в регионе. Надеюсь, у губернатора хватит мудрости не разъединять политические элиты, а, наоборот, способствовать их консолидации, но при возможности определенного плюрализма и принципов взаимоуважения",— предположил депутат Госдумы Александр Хинштейн. "Очевидно, что достигнут определенный пакет соглашений, не исключено, что и по мэру города также есть договоренности. Полагаю, что перемен в поведении губернатора не будет — как вел себя с противниками раньше, так, скорее всего, и будет себя вести",— добавил политолог Александр Кынев. Нижегородский политолог Андрей Дахин считает, что "у Шанцева начнется движение в сторону зафиксированного лидерства". Безусловно, будет определенное напряжение, которое в худшем случае может привести к развитию внутрипартийного конфликта в региональном отделении "Единой России", поскольку все группы влияния региона сосредоточены именно в ней. 

Премьер-министр Якутии Егор Борисов считался самым вероятным кандидатом на пост главы республики, после того как глава республики Вячеслав Штыров 31 мая ушел в отставку. Президент фонда "Петербургская политика" Михаил Виноградов отмечает, что "против Борисова также была развернута большая кампания в апреле-мае, но она не дала результатов". 

Валерий Шанцев и Егор Борисов стали соответственно 45-м и 46-м главами субъектов федерации, решение о назначении которых принял президент Дмитрий Медведев. При этом 19 глав были переназначены, а 27 стали новыми выдвиженцами. "Если при Путине, как правило, назначались "варяги" (в данном контексте новые для региона руководители.— "Ъ"), то при Медведеве назначается либо совершенно новая кандидатура, либо сохраняется статус-кво, то есть остается прежний руководитель",— отмечает профессор факультета политологии МГУ Ростислав Туровский. "Кадровая политика центра в отношении глав регионов меняется каждый месяц. Радикальное обновление чередуется с сохранением статус-кво",— соглашается господин Кынев. 

Елизавета Зубакина, Нижний Новгород; Алиса Штыкина
Излишне доверчивый

Источник: gazeta.ru, Дата: 09/06/2010
Президент России Дмитрий Медведев решил доверить пост главы республики Саха-Якутия премьер-министру этого региона Егору Борисову. Другим решением Медведев оставил на второй срок губернатора Нижегородской области Валерия Шанцева. 

Президент Дмитрий Медведев предложил назначить новым главой Якутии главу правительства республики Егора Борисова. Его кандидатура внесена для рассмотрения в государственное собрание региона (ил тумэн). Прежний президент Якутии Вячеслав Штыров подал в отставку на минувшей неделе, сделав это досрочно, за полтора года до истечения срока полномочий. Причинами отставки, по данным экспертов «Газеты.Ru», стала неурегулированность конфликтов внутри региональной элиты. 

В список претендентов на смену Штырову были включены помимо Борисова руководитель администрации главы республики Айсен Николаев и помощник полпреда президента в Сибирском федеральном округе Валерий Попов. При этом, по данным источника «Газеты.Ru», близкого к областному правительству, изначально в Кремле не было явного фаворита, и назначить могли любого из трех кандидатов. Сначала свидетели утверждали о крайне удовлетворенном настроении Айсена Николаева после его встречи с Медведевым. К концу минувшей недели, по данным «Газеты.Ru», почти было принято решение о назначении Попова, но против него сыграл национальный фактор. Попов — этнический русский. 

В итоге ставка была сделана на якута Борисова, который возглавляет правительство региона с 2003 года. 

Борисов изначально не возражал против проекта приватизации главной компании региона — алмазодобывающей АЛРОСА, что было весомым аргументом в его пользу Решение о приватизации активно продвигает российский Минфин.

«Борисов был наиболее очевидной кандидатурой, активнее всех стремился к этой должности последние год-полтора. Это логичный финал плавной операции по смещению Штырова», — сказал «Газете.Ru» профессор МГУ, политолог Ростислав Туровский. 

«Борисов весь республиканский управленческий корпус вплоть до глав администраций крупных поселков знает лично. Его назначение воспримут как сигнал федерального центра о сохранении курса на стабильность» - объяснил, в свою очередь, «Газете.Ru» бывший помощник первого президента Якутии Михаила Николаева Иван Николаев. 

Егор Борисов в отличие от многих чиновников не склонен к излишней закрытости и скромности. Например, на его сайте можно найти подробную автобиографию. 

«Ответственность, внутренняя самодисциплина стали моими характерными чертами, — пишет сам о себе кандидат в президенты. — В то же время нельзя сказать, что Егор Борисов сплошь состоит из положительных качеств. Например, сам я считаю себя излишне доверчивым».

По данным источников «Газеты.Ru», конкуренты Борисова за президентский пост Попов или Николаев теперь становятся наиболее вероятными претендентами на пост главы правительства республики.

Другим своим решением Медведев предложил переназначить на второй пятилетний срок губернатора Нижегородской области Валерия Шанцева. Это решение было наиболее ожидаемым.
Ученые МГУ: Червяки оказались родственниками тараканов и пауков

Источник: news.mnl.ru, Дата: 09/06/2010
Ученые из МГУ предлагают поменять систему преподавания боилогии в школах и вузах. По их мнению давно порка иначе рассматривать классификацию животного мира. Об этом "Московскому комсомольцу" рассказал профессор МГУ им. Ломоносова, член-корреспондент РАН Владимир Малахов. По его словам, вместо пяти изучаемых сейчас в школах и университетах форм животных, надо оставить всего три. 

По его словам, все мировые исследования, проводимые в последние 10 лет в области биологии, придерживаются точки зрения, что простые черви оказались родственниками... тараканов, ракообразных и пауков. "Это доказали эксперименты в области молекулярной генетики, - говорит профессор. - Сравнив структуры генов этих типов животных, ученые увидели, что на самом деле они сходны. Поэтому выделять их в отдельные группы оказалось бессмысленно, и ученые всего мира объединили круглых червей, членистоногих и пауков в новый таксон под названием: «Линяющие» (или Ecdysozoa)". 

По словам ученого, в учебники должны быть внесены следующие изменения. "По существующей в учебниках классификации, в природе существует пять надтиповых групп: "Паренхиматозные черви", "Первичнополостные черви", "Трохофорные", "Лофофорные" и "Вторичноротые". При новой предполагается принять следующие: "Экдизозоа" (или Линяющие), "Лофотрахозоа" и "Вторичноротые". 

Малахов заявил, что сам уже в течение семи лет преподает своим студентам биологию именно по новой системе. "Причем, если во всем мире в течение 100 последних лет студентов учили биоразнообразию, основываясь на трех «китах»: сравнительной анатомии, эмриологии и палеонтологии, то я добавил в этот список еще и молекулярную биологию", - заключил он. 

Секретарь патриаршего Совета по культуре не в восторге от выставки в Татьянинском храме

Источник: interfax-religion.ru, Дата: 09/06/2010
Москва. 9 июня. ИНТЕРФАКС – Ответственный секретарь патриаршего Совета по культуре, наместник Сретенского монастыря архимандрит Тихон (Шевкунов) сдержанно отозвался о выставке современного искусства при московском храме Святой Татьяны.

"Конечно, ни о каком сознательном злобном кощунстве и антицерковной агрессии на этой выставке речи нет. Но и высказывать восторги по поводу ее проведения, а тем более на территории храма, я тоже не имею никаких оснований", - пишет отец Тихон в колонке главного редактора, опубликованной на сайте Православие.ру.

По мнению отца Тихона, эта выставка "лежит не в сфере эстетических задач, а в сфере пастырского душепопечения".

"И это, с моей точки зрения, единственное весомое оправдание выставки. Отец Максим (настоятель храма - "ИФ") взял на себя ответственность в отношении к авторам этих работ, к их будущей духовной, церковной жизни. Я видел, с каким доверием и надеждой и художники, и посетители смотрели на отца Максима, как тянулись к нему. А это дорогого стоит", - считает отец Тихон. 

31 мая в притворе храма Святой Татьяны при МГУ открылась выставка произведений современного искусства "Двоесловие/Диалог". В ней представлены работы художников-авангардистов на христианские темы. Выставка продлится до 14 июня.
ЕГЭ
100 баллов на ЕГЭ по русскому языку и биологии набрала школьница из Пскова

Источник: informpskov.ru, Дата: 10/06/2010
100 баллов на ЕГЭ по русскому языку и биологии набрала ученица 11 класса Псковского гуманитарного лицея Яна Савонова. Об этом ПАИ сообщила её преподаватель по биологии, заведующая кафедрой естественно-математических дисциплин ПОИПКРО Валентина Кириленко.

 В этом году выпускница собирается поступать в Санкт-Петербургский государственный медицинский университет имени И. П. Павлова — Первый медицинский институт. В будущем школьница намерена продолжить семейную династию и стать детским врачом-онкологом.

 "Уже сейчас Яна видит своё предназначение в помощи детям. Она из тех людей, кто уже на первом курсе готов идти помогать людям, дежурить в больнице", - сказала Валентина Кириленко.

 Помимо успешной сдачи ЕГЭ ученица гуманитарного лицея заняла первое место на городской олимпиаде по биологии и второе место на областной олимпиаде.

 По словам Валентины Кириленко, в течение двух лет, с тех пор как Яна выбрала профиль, они совместно готовились к предстоящим экзаменационным испытаниям, изучали дополнительную литературу. "Но, конечно, ни один ребёнок, кто бы ему ни помогал, без своего собственного желания ничего не добьётся", - подчеркнула учительница биологии.

 По её словам, помимо учебных занятий девушка пишет стихи, сценарии для школьных праздников, занимается музыкой.

 В настоящий момент Яна вместе со своей наставницей находится в ожидании результатов ЕГЭ по химии. "Скорее всего, Яну ждёт золотая медаль. 21 июня состоится её вручение", - добавила Валентина Кириленко.

В Саратовской области 2,2% школьников не набрали минимум баллов на ЕГЭ по русскому языку

Источник: regnum.ru, Дата: 10/06/2010
Средний балл по Саратовской области на ЕГЭ по русскому языку в этом году составил 58,8, в 2009 году - 56,4, сообщили корреспонденту ИА REGNUM-ВолгаИнформ в Министерстве образования Саратовской области. 309 школьников области (2,2%) не смогли преодолеть минимального порога баллов (2009 г. - 3,8%). В соответствии с Положением о порядке проведения государственной (итоговой) аттестации выпускникам школ, не набравшим минимального количества баллов по русскому языку, будет предоставлена возможность сдать экзамен в дополнительные сроки 19 июня 2010 года. 100 баллов в Саратовской области набрали 22 выпускника.

СКП проводит проверку по факту продажи результатов ЕГЭ в Воронежской области

Источник: regnum.ru, Дата: 10/06/2010
В Воронежской области следственными органами проводится проверка по факту злоупотребления должностными полномочиями при приеме ЕГЭ в Новохоперске, сообщил корреспонденту ИА REGNUM Новости 10 июня старший помощник руководителя Следственного управления Следственного комитета при прокуратуре РФ Воронежской области Сергей Глазьев.

Как ранее сообщало ИА REGNUM Новости, в результате совместных действий сотрудников EAC< и ГУВД области в Новохоперске была задержана одна из руководителей муниципального учреждения "Новохоперский ресурсный центр развития образования". По данным ГУВД, за 25 тысяч рублей женщина "помогала" ученикам сдавать выпускные экзамены. Используя свои служебные полномочиями, она передавала ксерокопии экзаменационных листов для решения учителям, которых привлекала к этому. В результате оперативных мероприятий были обнаружены и изъяты листы рукописным решением задач экзаменационных билетов ЕГЭ по математике, в которые были вписаны фамилии конкретных учеников.

По результатам проверки будет принято процессуальное решение.

Рособрнадзор высоко оценил организацию ЕГЭ на Кубани - губернатор

Источник: interfax-russia.ru, Дата: 10/06/2010
Краснодар. 10 июня. ИНТЕРФАКС-ЮГ - Рособрнадзор признал образцовой организацию проведения единого госэкзамена в Краснодарском крае, сообщает в четверг пресс-служба краевой администрации со ссылкой на губернатора Александра Ткачева.

На совещании по вопросам ЕГЭ губернатор напомнил, что на текущей неделе в регион приезжала руководитель Рособрнадзора России Любовь Глебова, чтобы проверить, насколько организованно край проводит единый госэкзамен, нет ли нарушений.

"Меня очень порадовала высочайшая оценка, которую в итоге дала региону Любовь Николаевна. Рособрнадзор назвал организацию ЕГЭ в крае образцовой", - цитирует пресс-служба слова Ткачева.

20 - минимальное количество баллов ЕГЭ по иностранным языкам

Источник: lomonholding.ru, Дата: 10/06/2010
Рособрнадзор определил минимальное количество баллов ЕГЭ по иностранным языкам, сообщает пресс-служба ведомства. 

Выпускникам при сдаче иностранного языка необходимо набрать минимум 20 баллов для положительной оценки. 

100 баллов набрали 2 выпускника, сдающих английский; 2 человека - испанский. Французский и немецкий языки никто не сдал на 100 баллов. 

В ЕГЭ по иностранным языкам приняли участие: английский язык – около 70 тысяч человек; французский – примерно 1 600 человек; немецкий – примерно 4 тысячи человек; испанский – около 180 человек. 

Рособрнадзор сообщает, что не преодолели минимальный порог: английский язык – порядка 5%; французский – около 1%; немецкий – 12%; испанский – чуть более 2% .
Результаты ЕГЭ по русскому языку

Источник: izvmor.ru, Дата: 10/06/2010
Стали известны результаты ЕГЭ по русскому языку. Максимального результата в 100 баллов нет ни у одного выпускника Мордовии. По 94 балла получили две школьницы: Т.Шукшина (гимназия №12) и К.Беспалова (лицей №7). 
Увы, 166 (3,5%) из 4613 человек, пришедших на экзамен, получили «неуд.», не преодолев минимальный порог в 36 баллов. К слову, проходной минимум на 1 балл ниже, чем в прошлом году. Но и тех, кто не достиг минимального порога, в 2009 году было больше – 6,3% сдававших этот экзамен. 

Впрочем, отчаиваться тем, у кого плохой результат, рано. Если по математике будет положительный результат, то этот «неуд.» можно пересдать. А те, у кого «неуд.» по двум обязательным предметам, пересдать ЕГЭ смогут только в следующем году. 

Средний балл по республике – 60. В 2009-м был чуть выше – 62,5. 

- Большинство выпускников показало хороший средний результат – в пределах 60-70 баллов. Аномально высоких результатов в Мордовии нет, - анализирует министр образования РМ Н.Е. Юткина. – Девочки с самыми высокими баллами хорошо известны педагогам, занимающимся олимпиадным движением. Таня – лауреат второй степени Ломоносовской олимпиады, победитель Всероссийского конкурса учащихся «Национальное достояние». Кристина в 2008 году стала победителем, а в этом году - призером республиканской олимпиады по русскому языку. 

Лямбирцев и кочкуровцев привезут в Саранск 

- В целом, экзамены проходят организованно, в деловой обстановке, - отмечает Н.Е. Юткина. – Однако на ЕГЭ по математике были замечания к организаторам в Большеберезниковском, Атяшевском районах. Они отстранены от дальнейшего участия в ЕГЭ. Кроме того, идя навстречу пожеланиям представителей Рособрнадзора об укрупнении пунктов, мы приняли решение о том, что оставшиеся экзамены выпускники Лямбирского и Кочкуровского районов будут сдавать в саранских школах. Причина еще и в том, что в этих районах не смогли обеспечить нормальную работу пунктов. Например, в Лямбирской школе №1 во время экзамена по математике произошло отключение воды. Такие ситуации нежелательны. И мы обязаны обеспечить достойные условия выпускникам для нормальной сдачи ЕГЭ. 

Бояться перестали 

Руководитель Рособрнадзора Л.Н. Глебова усиленно доказывает в федеральных СМИ, что выпускники перестают бояться ЕГЭ. Не знаем, как в других регионах, но в Мордовии факты, подтверждающие слова Любови Николаевны, есть. Уж если школьники приходят на экзамен единственно для того, чтобы проверить себя, выходит, и правда не боятся. А именно эту причину назвали выпускники школы №39 С.Беськаев и Д.Костенко, сдавшие ЕГЭ по информатике. 

В Мордовии этот предмет в качестве ЕГЭ по выбору взяли всего 44 выпускника. Причина непопулярности информатики в том, что в мордовских вузах она ни на одной специальности не засчитывается как вступительный экзамен. Сережа и Денис собираются поступать на технические факультеты МГУ им. Н.П.Огарева, но так как информатика им интересна, решили проверить себя на тестах. Получили по 74 балла. Чтобы узнать, где были сделаны ошибки, ребята подали апелляции и уверенно дискутировали с вузовскими преподавателями. Результатами беседы остались довольны и педагоги, и выпускники. 

- Надеюсь, для других выпускников эта история будет примером, и все, кто заявился на экзамены по физике и истории, завтра обязательно придут сдавать ЕГЭ, - говорит Н.Е. Юткина. - Боязнь набрать мало баллов – не лучший советчик в такой момент. Небольшой результат не влияет ни на что, а положительный дает реальный шанс на поступление в вузы. Кроме того, результаты ЕГЭ этого года будут действительны и в следующем году. Возможно, они позволят приобрести второю специальность, уже не сдавая экзамены. 

- Самого экзамена по физике не боюсь, - говорит Виталий Байнев (лицей №43). – Но сколько баллов наберу, для меня важно. Я готовился к этому экзамену весь год, в знаниях своих уверен, осталось морально настроиться. Уверен, что и у меня, и у моих друзей все будет хорошо. В нашем лицее никто не передумал сдавать ни физику, ни историю. 

По итогам апелляций – плюс 1-2 балла 

По итогам первых трех экзаменов – по биологии, литературе, информатике – республиканская конфликтная комиссия рассмотрела 16 апелляций. 12 из них удовлетворены, выпускникам прибавлено 1-2 балла. 4 апелляции отклонены. В течение двух дней после объявления результатов, т.е. еще сегодня, принимаются апелляции по русскому языку. Однако напомним, что по итогам рассмотрения апелляций комиссия может как добавить, так и уменьшить количество баллов.

Татьяна ДУРДАЕВА
Минимальный порог ЕГЭ по химии составил 33 балла

Источник: baltinfo.ru, Дата: 10/06/2010
Москва, 10 июня. В ЕГЭ по химии приняли участие около 85 тысяч человек. Как сообщает пресс-служба Рособрандзора, на сегодняшний день Федеральным центром тестирования обработано чуть больше 90 % работ. 

Комиссия по шкалированию Рособрнадзора определила минимальное количество баллов ЕГЭ, свидетельствующих об освоении школьного курса по химии, – 33 балла.

Не смогли набрать минимальное количество баллов 6,2 % участников. Они имеют право пересдать экзамен по этому предмету только в следующем году. Между тем, 100 баллов получили по химии 242 участника из 49 регионов.
ЕГЭ по иностранному языку на 100 баллов сдали лишь 4 человека

Источник: metronews.ru, Дата: 10/06/2010
Стали известны результаты ЕГЭ этого года по иностранным языкам и по химии. Об этом сообщил Рособрнадзор. 

100 баллов по химии получили 242 школьника из 49 регионов, 100 баллов по иностранным языкам набрали лишь четыре человека. Двое из них сдавали ЕГЭ по английскому, двое - по испанскому. 

Минимальный порог по химии составил 33 балла, его не смогли преодолеть 6,2% участников. 

Сдавшими ЕГЭ по иностранным языкам считаются лишь те, кто набрал не менее 20 баллов. По английскому языку ЕГЭ сдавали около 70 тыс. человек, по французскому - примерно 1600 школьников, по немецкому - около 4 тыс. человек, по испанскому - 180 человек.

При этом по французскому и немецкому языкам никто не смог набрать 100 баллов. 

Минимальный порог не преодолели по французскому языку около 1% участников, по испанскому - чуть больше 2%, по английскому - 5%, по немецкому - 12%.

Старшеклассники во время ЕГЭ ищут в интернете работу - "Яндекс"

Источник: rian.ru, Дата: 10/06/2010
МОСКВА, 10 июн - РИА Новости. Российские старшеклассники во время школьных экзаменов (единый госэкзамен, ЕГЭ) начинают искать в интернете предложения работы, а после окончания экзаменов сразу перестают, свидетельствуют данные исследования крупнейшего российского поисковика "Яндекс".

При этом интерес к работе и бизнесу для этой группы пользователей в целом не характерен - старшеклассники больше, чем средний пользователь поисковика, спрашивают про хобби, игры и социальные сети.

Во время самих экзаменов выпускники и их родители много ищут информацию не только про ЕГЭ, но и вообще про учебу. В частности, популярными запросами среди старшеклассников в июне были, например, "твардовский биография" и "производная тангенса". Также школьникам была интересна "красно-фиолетовая ветровка Nike" и "Nokia 5310 XpressMusic".

Рост запросов про ЕГЭ начинается еще в апреле. С 20 по 26 апреля этого года запросы со словом "егэ" задали "Яндексу" около 120 тысяч человек. В конце мая, когда началась основная волна экзаменов, интерес к теме вырос еще больше. "На первой неделе экзаменов каждый день около 100 тысяч пользователей задавали примерно 300 тысяч запросов про ЕГЭ", - говорится в исследовании.

В запросах про ЕГЭ почти не встречается опечаток, лишь несколько раз встретились написания "игэ", "йеге" "еге", отмечает "Яндекс".

Рособрнадзор признал образцовой организацию ЕГЭ на Кубани

Источник: yuga.ru, Дата: 10/06/2010
Организацию единого государственного экзамена в Краснодарском крае Рособрнадзор признал образцовой, об этом сообщил губернатор региона Александр Ткачев на оперативном совещании, посвященном вопросам ЕГЭ. 

Участие в заседании приняли вице-губернатор Галина Золина, руководитель краевого департамента образования и науки Татьяна Хлопова, директора школ, общественные наблюдатели и родители выпускников. 

"В этом году ЕГЭ сдают более 28 тысяч кубанских ребят. Буквально позавчера на Кубань приезжала руководитель Рособрнадзора России Любовь Глебова. И как раз для того, чтобы проверить, насколько организованно край проводит единый госэкзамен, нет ли нарушений. И меня очень порадовала высочайшая оценка, которую в итоге дала региону Любовь Николаевна. Рособрнадзор назвал организацию ЕГЭ в крае образцовой", - цитирует слова губернатора пресс-служба краевой администрации. 

По мнению главы края, как бы ни критиковали единый экзамен, "он по-настоящему раздвинул границы, снял ограничения". 

"Сегодня перспективы выпускника определяют в первую очередь его знания, а не финансовые возможности родителей или условия конкретного вуза. Ведь если успешно сдал, набрал высокий балл, то можешь спокойно претендовать на поступление в самые престижные вузы края и России", - сказал А. Ткачев. 

Губернатор добавил, что очень хорошо понимает родителей нынешних выпускников. В этом году его младшая дочь тоже сдает ЕГЭ. Глава региона признался, что, как и любой отец, он каждый раз очень волнуется.

В России ЕГЭ по иностранному языку на 100 баллов сдали 4 человека

Источник: baltinfo.ru, Дата: 10/06/2010
Москва, 10 июня. В Едином государственном  экзамене по иностранным языкам приняли участие более 70 тыс. человек. Как сообщает Рособрандзор, английский язык сдавали около 70 тыс. человек, французский – примерно 1,6 тыс. чел., немецкий - около 4 тыс. чел., испанский – около 180 чел.

Комиссией по шкалированию Рособрнадзора было определено минимальное количество баллов ЕГЭ по иностранным языкам, свидетельствующих об освоении школьного курса – 20 баллов. 

В результате, не преодолели минимальный порог по английскому порядка 5%, по французскому – около 1%, по немецкому – 12%, по испанскому – чуть более 2%.

По английскому и испанскому 100 баллов набрали по 2 человека. По остальным языкам, таких результатов нет. 

В Рособрандзоре подчеркнули, что сегодняшний день проверенно 90% работ, поэтому результаты будут корректироваться. 

Отметим, непреодоление минимального порога по предметам по выбору не влияет на получение аттестата выпускниками этого года. Положительные итоги этих ЕГЭ могут понадобиться тем, кто желает продолжить обучение, в том числе в высших учебных заведениях.

Рособрнадзор проверит результаты «сомнительных» ЕГЭ

Мы не имеем права использовать детей как заградотряд - Андрей Фурсенко

Добавим также, что Рособрнадзором принято решение перепроверить результаты ЕГЭ в некоторых субъектах федерации, в которых полученные результаты  вызвали сомнения.   
Специалисты выяснили, что ищут старшеклассники в Интернете во время и после сдачи ЕГЭ

Источник: interfax.ru, Дата: 10/06/2010
Москва. 10 июня. INTERFAX.RU - Аналитический центр крупнейшего российского поисковика "Яндекс" провел исследование с целью выяснить, что ищут в Интернете старшеклассники в период сдачи ЕГЭ. Для анализа были взяты все запросы от пользователей, искавшие что-либо про Единый государственный экзамен, за две недели — с 20 по 26 апреля, во время сдачи экзаменов, и с 27 апреля по 3 мая — когда экзамены уже кончились. 

Как оказалось, во время сдачи ЕГЭ старшеклассники (и их родители) много искали не только информацию про сам экзамен, но и вообще про учебу. Кроме того, именно в это время они начали узнавать информацию о предложении работы. Любопытно, что сразу после окончания экзаменов интерес к трудоустройству резко пропадал.
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